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RESUMO

A presente pesquisa tem como principal objetivo analisar as estratégias de
realizacdo do objeto direto anaférico em substituicdo ao clitico acusativo de terceira
pessoa na lingua falada em Mata Grande-AL. Buscamos, a partir de resultados
quantitativos, estabelecer uma comparagdo dos fatores sociais: idade e
escolaridade, com resultados de nossa pesquisa com resultados de dados de lingua
falada da cidade de S&o Paulo os quais constituem o corpus do trabalho realizado
por Duarte (1986). Para tanto, tomamos como base o0s pressupostos teéricos da
Sociolinglistica Variacionista, que procura investigar, descrever e explicar o grau de
variacdo, estabelecendo a relacdo entre o contexto social e lingtistico do falante,
assim como o modelo tedrico de Principios e Parametros que tem dado o suporte
tedrico aos estudos em sintaxe comparativa, cf. Chomsky & Lasnik (1993). Para
constituicdo do corpus, utilizamos uma amostra da fala de 12 informantes
matagrandenses, de ambos os sexos, distribuidos em trés faixas etarias e com
escolaridade variada. Os resultados foram bastante reveladores ndao somente
porque constatamos que a lingua falada em Mata Grande esta em processo de
mudanca com relagdo a variagdo do objeto direto anaférico, mas também porque
confirmamos que o fenbmeno estudado estd ocorrendo nas duas regibes
simultaneamente com caracteristicas linguisticas semelhantes.

Palavras chaves: Variagao linglistica, lingua falada e clitico acusativo.



ABSTRACT

This study aims to analyze the strategies of performance of the anaphoric direct
object in its substitution to the third person accusative clitic in the speech of the town
of Mata Grande, State of Alagoas, Brazil. That was made comparing the quantitative
results of two social factors of our searching, age and schooling level, with the results
from speech data in the city of Sdo Paulo, brought up by the corpus collected by
Duarte (1986). Thus we were based on the methodology and theory of variationist
sociolinguistics and the principles and parameters theory. The first one aims to
search, describe and explain the speech variation grades, making up the relation
between the social context and the linguistic context of the speaker; the second one
has given theoretical support to studies in comparative syntax. On the way to
elaborating our corpus, we collected data of both male and female 12 speakers of
Mata Grande, divided into three age ranges and with different schooling levels. The
results were very meaningful once we established that the language spoken in Mata
Grande suffers a process of change and confirmed that the studied phenomenon is
simultaneously occurring at the two regions, owning similar linguistic features.

Key words: linguistic variation, speech, accusative clitic.
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CAPITULO 1

A PERSPECTIVA DESTA PESQUISA

A luta entre a lingua culta e o dialeto se processa no campo da sintaxe. A
primeira recebe o léxico variadissimo de uso popular, como um enriquecimento
vocabular aproveitavel e aproveitado. E intransigente, porém, quanto a sintaxe, pois é
ela a estrutura viva da lingua; € na sua articulagcdo que reside a alma e o carater do
idioma.

Quem vencerd? Se a forca conservadora da literatura e da instrucdo reage
contra a tendéncia modificadora, é preciso ter-se em mente que essa tendéncia é
animada da energia fatal e inflexivel das cousas instintivas e inconscientes.

J& algumas formas sintaticas dialetais firmaram-se de tal forma na linguagem
de todas as classes, que estdo entrando na literatura. Sao erros, olhados a luz das
regras gramaticais. Estao certas, porém, dentro da realidade lingiistica (...).

Hoje, porém, a compreensdo cientifica da linguagem integra-a dentro do
homem, fazendo-a depender dele, de quem recebe toda a vida. Assim, antes de
estudar a lingua, é necessario olhar para o individuo que a fala, considerar o meio

social em que ele se move, porque a sua linguagem ha de refletir esse ambiente.

Mario Marroquim



1.1. INTRODUCAO

A reorganizacdo do sistema pronominal tem sido um dos mais constantes
temas de estudo na linglistica moderna que tem como consequéncias principais a
crescente realizacéo fonoldgica do sujeito e a implementacédo progressiva do objeto
nulo. Dentre esses estudos, um dos fenébmenos que tem despertado grande
interesse nos estudiosos da lingua tem sido o clitico acusativo de terceira pessoa
gue se encontra em processo de mudanca em progresso no portugués brasileiro.

Os estudos registram que a perda do clitico acusativo de terceira pessoa é
um fato praticamente consumado na lingua oral, independente da escolaridade, da
faixa etaria e do sexo do informante, ocorrendo em seu lugar outras formas de
representacdo do objeto direto co-referente com um SN mencionado no discurso
(objeto direto anaférico): o pronome lexical (forma nominativa em funcdo acusativa),
os SNs anaféricos e a categoria vazia (cf. TARALLO, 1983 apud DUARTE, 1986;
DUARTE, 1986; RAMOS, 1999; FREIRE, 2000; GALVES, 2001; dentre outros).

As pesquisas desenvolvidas sobre o fenébmeno em estudo séo reveladoras no
gue diz respeito ao nivel de variacdo ou estagio de mudanca em que se encontram
essas variantes no PB. No entanto, os estudos que tratam do fenbmeno em analise,
geralmente, sdo baseados em amostras extraidas da Regido Sul, Sudeste e Centro-
Oeste do pais (cf. FREIRE, op.cit. p.01), e isso aponta para a relevancia do nosso
trabalho porque, excetuando o trabalho de Ramos (op.cit.) que trata deste
fendbmeno, pesquisado na regido nordeste, em que a cidade de Maceio-AL faz parte
dos corpora analisados, que seja do nosso conhecimento, ndo ha registro de

nenhum outro trabalho do referido fenémeno pesquisado em Alagoas.



Procurando ‘escavar as nossas raizes’ e submeté-las a luz da teoria moderna,
levando em consideracao os fatores socio-regionais, além da compreensao do uso
variavel do objeto direto, o objetivo dessa pesquisa € também de verificarmos a
parametrizacdo das formas variantes dos fatores sociais: idade e escolaridade que
co-ocorrem no uso do objeto direto na fala matagrandense e paulistana, a fim de
analisarmos o nivel de variacdo ou estagio de mudanca em que se encontram as
variantes analisadas.

Para tanto, tomamos como base os pressupostos teéricos da Sociolinguistica
Variacionista, que procura investigar, descrever e explicar o grau de variacao,
estabelecendo a relac&o entre o contexto social e linguistico do falante, assim como
o modelo tedrico de Principios e Parametros que tem dado o suporte tedrico aos
estudos em sintaxe comparativa, (cf. CHOMSKY & LASNIK, 1993). Para constituicao
do corpus, utilizamos uma amostra da fala de 12 informantes matagrandenses, de
ambos os sexos, distribuidos em trés faixas etarias e com escolaridade variada.

Dessa forma, no decorrer do trabalho, pretendemos responder as seguintes
perguntas: estara o clitico acusativo de 32 pessoa, também, em processo de
mudanca na lingua falada em Mata Grande? e se estiver, serdo os mesmos fatores
linglisticos apontados por Duarte (1986), Freire (2000), e outros mais, detectados na
regido Sul, Sudeste e Centro-Oeste do Brasil, que estdo influenciando a néo
realizacdo dessa forma linguistica? ou ainda, serdo os mesmos fatores sociais:
idade e escolaridade detectados no trabalho de Duarte (op.cit.) que estdo
influenciando o nivel de variacdo ou estagio de mudanca de uma forma a outra?

O presente trabalho justifica-se porque segundo Galves (2001), Freire (2000)
dentre outros, o clitico acusativo de terceira pessoa geralmente ndo costuma estar

acessivel durante o processo de aquisicdo de L1 no portugués do Brasil, porque



este € adquirido a partir da escolaridade como uma segunda lingua.
Conseqientemente, conforme 0s autores, a crianca ndo encontrando essas formas
no input a que esta exposta, enfrenta na escola uma situacdo de aprendizagem de
uma gramatica estrangeira.

Obstante as pesquisas desenvolvidas até entdo, mesmo depois da separacao
histérica e politica, as normas de uso da lingua instituidas nas escolas ainda
obedecem aos ditames dos nossos primeiros colonizadores, os Portugueses. Pois,
as regras normativas que regem os compéndios gramaticais fazem parte da sintaxe
da lingua falada portuguesa, o que néo ocorre com o uso efetivo da lingua falada no
Brasil.

Com isso, esta pesquisa procura contribuir com os trabalhos lingiisticos
objetivando desmistificar conceitos linglisticos errbneos, subsidiados pela gramatica
normativa, que servem apenas para aumentar a evasao escolar e promover
preconceitos linglisticos na nossa patria.

Moura (1995, p.50) defende a realizacdo desses estudos ndo somente a nivel
de Nordeste, mas principalmente no Estado de Alagoas, a fim de se conhecer a
realidade lingliistica desta regido e a partir dai realizarmos estudos comparativos
entre a lingua falada nas varias regides brasileiras, o que, com certeza, colocara em
evidéncia ndo somente as diferencas (se é que elas existem), mas também as
semelhancas existentes no portugués brasileiro falado em todo o pais.

Assim, é relevante, em nosso entender, estudarmos as ocorréncias da fala
matagrandense e compararmos as reflexdes feitas com as de outros estudos para
melhor compreendermos o uso da implementacdo desse fenbmeno no sistema

lingdistico brasileiro.



Este texto se compde de trés capitulos: no primeiro capitulo, apresentamos as
variantes do objeto direto, os trabalhos significativos relacionados ao tema que
possam contribuir para um melhor esclarecimento do fenémeno estudado, o objetivo
da pesquisa e as perguntas que nortearao o trabalho.

No segundo capitulo, descrevemos as hipoteses que norteardo este trabalho
e o referencial tedrico-metodologico que ird subsidiar a analise dos dados, bem
como informacfOes socio-espaciais da cidade de Mata Grande a partir de
informacdes fornecidas pelo IBGE, referentes ao ano de 2000.

No terceiro capitulo, foram apresentadas as analises linguisticas do corpus
constituido da fala de informantes matagrandenses e as analises comparativas dos
fatores sociais: idade e escolaridade entre as duas cidades analisadas, Mata Grande
e Sao Paulo.

Ainda no terceiro capitulo foram apresentadas as consideracdes finais a que

chegamos.



1.2. Pontos de partida

Neste capitulo serdo apresentados alguns estudos que, de alguma forma,
contribuiram para a compreenséo do processo de variagdo e mudanca lingiistica do
clitico acusativo e que, por conseguinte, serviram de ponto de partida para a

concretizacdo desta pesquisa.

1.2.1. Duarte (1986)

A constatacao do escasso uso do clitico acusativo bem como do alto uso da
categoria vazia foi verificada por Duarte (1986) por falantes paulistanos, através da
sua dissertacao intitulada “Variacdo e Sintaxe: Clitico Acusativo, Pronome Lexical e
Categoria Vazia no Portugués do Brasil”.

O corpus foi constituido da fala natural de informantes paulistanos, textos de
alunos de 2° grau, entrevistas transmitidas pela TV e episodios de novelas. Do
cOmputo geral dos dados, (4,9%) ocorreram com o clitico acusativo, (15,4%) com o
pronome lexical, (17,1%) com outras formas de objeto direto anaférico, enquanto
que a variante categoria vazia (62,6%) se destacou dentre todas as variantes
usadas.

Algumas variaveis linguisticas: forma verbal, estrutura sintatica da frase, tragco
semantico do objeto, e extralinglisticas: idade e escolaridade foram levantadas pela
autora com a finalidade de serem observados os fatores condicionadores que
interferiam na escolha do falante para uma ou outra forma variavel do objeto direto
em substituicdo ao clitico acusativo.

Além das variaveis linguisticas levantadas, Duarte fez também o cruzamento

lingUistico: Estrutura sintatica da frase vs. condicionamentos semanticos do objeto e



aponta que a ndo-realizacéo fonolégica do objeto direto anaférico (categoria vazia) €
altamente favorecida pelo traco [- animado] do referente, independentemente da
estrutura sintatica da frase:

a) estruturas simples: (96,1%)

b) estruturas com predicativo: (86,4%)

c) estruturas complexas: (100%)

Ja o traco [+ animado], que se faz preferivelmente com o pronome lexical,
favorece a realizacdo fonolégica do objeto especialmente em algumas estruturas
sintaticas:

a) estruturas simples: (32,2%)

b) estruturas com predicativo: (54,5%)

c) estruturas complexas: (64,9%)

Duarte observa também que, em estruturas simples associadas ao traco [+
animado], permanece certa variedade, pois o traco ndo € decisivo para a forma pela
qual se realiza o objeto.

Neste trabalho, ainda, testando o uso do clitico acusativo (avaliacdo da
variante) com formas verbais distintas com os informantes entrevistados, Duarte
(idem, p.45) observa que os jovens aceitaram as formas “o vi’ e “vou leva-las”, mas

recusaram o clitico com tempo composto, como pode ser visto em seu exemplo (1):

(1) Nao sei por onde anda a Maria/ Nao a tenho visto ultimamente/

Duarte relata que foi normal, apos a leitura, a exclamacéao por parte deles:
“Nao a tenho visto? Que horror/ Eu ndo a vejo faz um tempéao/ Ou Eu né&o vejo (¢)

faz um tempéao/”.



Para Duarte o ‘problema’ ndo é apenas o clitico e sim 0 seu uso com o tempo
composto.

A autora observou que, mesmo sendo nulo por parte dos jovens e bem mais
baixo por parte dos outros grupos, a aceitacdo do clitico acusativo com trago [-
animado] em estruturas complexas, as rea¢cOes desfavoraveis sdo menores por parte
dos jovens em frases como:

(2)Vou experimentar a blusa antes de compra-la.
(3) Nao consigo achar meu livro de inglés. Procurei-o por toda a parte, mas nao o
encontrei.

Com relacdo a essas frases, Duarte obteve as seguintes respostas dos

entrevistados, de acordo com alguns testes realizados:

“Correta, mas nao se fala assim/”

“Néao devia colocar o “0”; é correto, mas nao se coloca/”

E em alguns casos as respostas eram bastantes veementes, por exemplo, para

obter o grau de aceitacédo de frases como (4) e (5):

(4) E as cartas?
Ponha-as (coloque-as) no correio, por favor/
(5) Vocé viu o show do Milton?

N&o, mas gostaria de té-lo visto/

Para essas frases, 0 julgamento dos falantes encontra-se expresso nas
respostas abaixo relacionadas:
“Nossa/ Ta certo, mas é esquisito/ As pessoas néao falam assim/

“Como?/”



“Certissima/” (risos)

“S0 o0 Janio/”

“Ai, que rebuscamento/”
“Chique/”

“Pedante/”

Um dos informantes com 3° grau (mais de 46 anos) fez o seguinte comentario
sobre o teste aplicado por Duarte:

“A construcdo com pronome obliquo ndo é o coloquial, ndo é o costumeiro,
ndo € o cotidiano. Fica meio pernéstico. S6 uso ¢ quando eu tenho que tomar
cuidado com a linguagem”.

Duarte observa que, mesmo em situacao formal, o informante acima utilizou o

objeto vazio, esquecendo-se do cuidado que diz tomar.

Com relacdo ao uso do pronome lexical, Duarte também observou que h& por
parte dos jovens e grupos com 2° grau, grande aceitacdo do pronome em estruturas

simples com antecedente [+ animado], como pode ser visto em seu exemplo (6):

(6) Coitada da menina/ Deixa ela em paz/

Com relacéo a realizacdo dessa sentenca na fala, Duarte obteve a seguinte

resposta dos entrevistados: "nao da pra falar de outro jeito/”

Duarte também relata que, no que se refere as estruturas complexas, é
grande a aceitacdo do pronome lexical com traco [+ animado], como exemplificado
em (7):

(7) O senhor ndo pode acreditar neles/ Eu vi eles abrindo a porta do meu carro/
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Segundo Duarte, com relacdo a essa frase, um informante faz o seguinte

comentario: “Quando entra o emocional, eu néao fico respeitando regra/”

1.2.2. Tarallo (1996)

Tarallo (1996, p. 48) realiza uma pesquisa diacrbnica sobre as mudancas
pronominais ocorridas no Portugués Brasileiro e constata que “o paradigma
pronominal da clausula matriz no PB falado moderno ndo € o mesmo encontrado
nas gramaticas do portugués padrao”. Os dados historicos coletados por Tarallo
mostraram que, com a reorganiza¢ao pronominal nos ultimos 250 anos, houve uma
inversdo entre as posicdes de sujeito e do objeto direto por volta da segunda
metade do século XIX.

A tabela a seguir apresenta um resumo da retencédo pronominal, observando

a funcéo sintatica dos pronomes e o tempo.

RETENCAO PRONOMINAL SEGUNDO O TEMPO E A FUNCAO SINTATICA

TEMPO 1725 1775 1825 1880 1981
SUJEITO 23,3% 26,6% 16,4% 32,7% 79,4%
OB. DIRETO 89,2% 96,2% 83, 7% 60,2% 18,2%
(SPs) 96,5% 98,9% 91,3% 72,9% 44,8%

Tarallo (1996, p. 84)
Esta pesquisa realizada por Tarallo, do periodo de 1725 a 1981, constata que
0 sujeito e 0 objeto direto tomaram caminhos inversos, enquanto o sujeito €&
preenchido pelo pronome em apenas (23,3%), 0 objeto direto é preenchido com um
percentual de (89,2%) e os SPs (96,5%) em 1725. Percorrendo o tunel do tempo,
observa-se que o sistema pronominal vai reorganizando-se conforme a tabela acima

e em 1981 ja se percebe a evolucdo da mudanca: os objetos diretos (18,2%) e os
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SPs (44,8%) vao diminuindo do quase total preenchimento para 0 nao
preenchimento, contrariamente aos sujeitos (79,4%) que evoluem do nao

preenchimento para o preenchimento quase total.

1.2.3. Freire (2000)

Freire (2000), com a finalidade de verificar se havia de fato diferenca entre o
Portugués do Brasil e o Portugués de Portugal, desenvolveu uma pesquisa sobre 0s
cliticos de terceira pessoa na fala culta brasileira e lusitana. Os corpora para
constituicdo desse trabalho foram realizados através de duas amostras. A primeira,
cedida pelo projeto NURC do Rio de Janeiro e conhecida como recontato, €
constituida da fala de 12 informantes com nivel superior e distribuidos em trés faixas
etarias, para documentar o PB. A segunda amostra compde-se da fala de 28
informantes portugueses com curso universitario, também distribuidos em trés faixas
etarias para descrever o PE.

Do total do codmputo geral desses dados no corpus do PB, (3%) ocorreram
com o clitico acusativo, (4%) com o pronome lexical, (34%) com SN anaférico e
(59%) com o objeto nulo; ja no corpus do PE, (44%) ocorreram com o clitico
acusativo, (0%) com o pronome lexical, (25%) com SN anaférico e (31%) com o
objeto nulo.

Dessa forma, percebemos através desses numeros estatisticos que o clitico
acusativo (44%) € amplamente usado na fala do PE, enquanto que para a variante
pronome lexical (0%), ndo houve registro do seu uso. Ja na fala do PB o clitico
acusativo (3%) sofre uma depreciacdo de uso, contrariamente a variante categoria

vazia (59%) que € uma forma bastante apreciada pelos falantes brasileiros.



12

Com isso, Freire (2000) retomando Galves (1998) postula que a gramatica

brasileira e a gramatica lusitana possuem duas linguas-I' distintas e o que

explicitariam essas diferencas, segundo o autor, seriam:

a)

b)

a sintaxe pronominal, a gramatica brasileira licencia os pronomes tonicos
vocé e ele em funcdo acusativa sem reduplicagdo clitica e sem preposicéo, ao
contrério do PE.

Vi ele ontem na rua. (PB)

Vi-o a ele ontem na rua. (PE).

a projecao de constituintes na frase em que o sujeito, ou outro componente
da oracdo, aparece em primeira posicdo e é retomado por um pronome
lembrete

Essa competéncia ela é de natureza mental.

A Clarinha ela cozinha que € uma maravilha.

a frequéncia de determinadas propriedades gramaticais compartilhadas pelas
duas variedades da lingua.

¢ N&o posso ficar aqui a tarde toda nado. ¢ tirei quatro notas vermelhas. ¢
preciso dar um jeito na minha vida. (PB)

A Joana viu ¢ na televisdo ontem. (PE).

1- Lingua | — objeto mental, o saber que os individuos tém da lingua, ou seja, trata-se do sistema
coanitivo computacional gue da conta da linquaaem.
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CAPITULO 2

REFERENCIAL TEORICO E METODOLOGICO

2.1. Introducéo

Neste capitulo sera apresentado o referencial tedrico-metodoldgico que sera
utilizado nas analises linglisticas da fala matagrandense, bem como nas analises
comparativas dos fatores sociais: idade e escolaridade, numa perspectiva sincrénica
de lingua oral, entre as variagfes do objeto direto anaférico na fala matagrandense e
os dados da cidade de Sao Paulo, apresentados por Duarte (1986).

Este estudo comparativo seguird a mesma base tedrica adotada por Duarte
(op.cit), que se fundamenta em dois modelos tedrico-metodoldgicos: o modelo
gerativista de Principios e Parametros, proposto por Chomsky e Lasnik (1993) em
interface com a Teoria da Variagdo Linguistica, proposta por Labov (1983).

Essas duas correntes tedricas tidas no passado como incompativeis e
irreconciliaveis, tendo em vista o primeiro modelo preocupar-se com a competéncia
do falante, enquanto o segundo interessar-se pela lingua em uso, atualmente sao
empregadas numa colaboracdo amistosa na andlise da variacdo e da mudanca
linglistica (cf. FREIRE, 2000), especialmente em estudos de sintaxe comparativa

(cf. CAVALCANTE, 2001).

2.1.1. Pressupostos Variacionistas

O referencial tedrico adotado é conhecido na literatura linguistica através de

varios rétulos: paradigma quantitativo para o estudo da competéncia comunicativa

(cf. SANKOFF, 1974), Variagdo e Mudanca Linguistica, ou simplesmente
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Sociolinguistica (LABOV, 1972, apud TARALLO, 1985). A Sociolinglistica entende
por lingua um veiculo de comunicacdo, de informacdo e de expressdo entre os
individuos da espécie humana, ou ainda “como forma de comportamiento social”
(cf. LABOV, 1983, p. 166).

A Teoria da Variacdo Linguistica teve como base um conjunto de
fundamentos empiricos que romperam com algumas premissas da linguistica
estruturalista, em especial, a associacdo entre homogeneidade e estrutura, segundo
Weinreich, Labov & Herzog, (1968). A contribuicdo desses autores a teoria da
variacdo e da mudanca linglisticas deu um novo rumo as pesquisas linguisticas,
como a constatacdo de que a variacao € inerente ao sistema linguistico, que ocorre
numa comunidade de fala, inclusive na fala de uma mesma pessoa, e de que a
heterogeneidade € uma condi¢cdo intrinseca as linguas. A variagdo, em uma
comunidade de fala, aparece como formas alternativas, semanticamente
equivalentes, de se dizer a mesma coisa, que essa variacdo ndo é aleatoria, mas
governada por restricbes linguisticas e extralinguisticas, apresentando tendéncias
regulares que sao passiveis de serem descritas e explicadas.

Segundo Weinreich, Labov e Herzog® (op.cit. p.101), “a chave para uma
concepcao racional da mudanca linguistica — isto €, da prépria linguagem — é a
possibilidade de se descrever sistematicamente a estrutura linguistica que serve a
uma comunidade”.

Como proposta para observar a mudanga em curso, 0s autores supracitados
estabelecem alguns fundamentos empiricos que merecem ser observados porque
serdo muito importantes para a compreensao da variacdo ou processo de mudanca
relacionado a forma de realizacdo do objeto direto na lingua falada em Mata

Grande-AL:

2- A traducdo de Weinreich, Labov e Herzog foi realizada pela Professora Denilda Moura para seus
alunos do curso de letras.



15

1. A mudanga linglistica ndo deve ser identificada com a difusdo
aleatdria que resulte de variagcdo inerente a fala. A mudanca linguistica
comeca quando a generalizacdo de uma dada alternancia em um certo
subgrupo da comunidade de fala entra em acdo e assume o carater de
diferenciacéo sistematica.

2. A associagdo entre estrutura e homogeneidade é uma ilusdo. A
estrutura lingdistica inclui a diferenciacdo sistematica de falantes e de
estilos através de regras que governam a variagdo na comunidade de fala; o
dominio de uma lingua pressupbe o controle de tais estruturas
heterogéneas.

3. Nem toda variabilidade e heterogeneidade na estrutura lingistica
envolve mudanca; mas toda mudanca envolve variabilidade e
heterogeneidade.

4, A generalizacdo da mudanca na estrutura linglistica ndo é nem
uniforme nem instantdnea; a generalizacdo envolve a covariacdo de
mudancas relacionadas ao longo de periodos de tempo, e aparece refletida
na difusdo de isoglossas em areas do espago geogréfico.

5. As gramaticas nas quais a mudanca lingiistica ocorre sédo gramaticas
da comunidade de fala. Devido ao fato de as estruturas variaveis contidas
na fala serem determinadas por fun¢@es sociais, idioletos ndo sdo a base
para gramaticas autocontidas ou internamente consistentes.

6. A mudanca linglistica é transmitida dentro da comunidade como um
todo; ela ndo esté confinada a etapas diferenciadas dentro da familia. Toda
e qualquer descontinuidade encontrada na mudanca linguistica resulta de
descontinuidades especificas de dentro da comunidade, e ndo como
produtos inevitaveis das diferencas de geracéo, de pai e filho.

7. Fatores linglisticos e sociais encontram-se intimamente relacionados
no desenvolvimento da mudanca linguistica. Explicagbes que venham
privilegiar um ou outro aspecto, ndo obstante bem construidas, ndo darédo
conta do rico montante de regularidades que podem ser observadas através

de estudos empiricos do comportamento linglistico, cf. Weinreich, Labov &
Herzog (idem. p.187-188).

Além desses principios gerais, os autores também apresentam cinco
problemas que deverdo ser observados por quem investiga a mudanca numa

perspectiva variacionista:

1. A questdo dos condicionamentos: quais sdo os fatores que condicionam as
mudancas linglisticas possiveis que podem ocorrer em uma estrutura de um
determinado tipo?

A resposta a essa pergunta refere-se aos ‘efeitos colaterais’ de toda

mudanca linglistica. No nosso caso em particular, com relacdo ao fenbmeno em
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estudo, podemos supor que o enfraquecimento da morfologia da concordancia no
portugués brasileiro causa uma diminuicdo na frequéncia de cliticos, por serem

tipicos elementos de concordéancia, em favor de outras formas de objeto direto.

2. A questdo do encaixamento: de que maneira uma mudanca linglistica se
encaixa no sistema linguistico e na matriz social circundante?
Com relacdo a essa questéo, Labov (1983 apud CAVALCANTE, 2001, p. 22)
observa que, “a propagacdo de uma mudanca ocorre geralmente através de um
conjunto de ambientes estruturais e se difunde progressivamente a partir de

ambientes mais favoraveis”.

3. A questdo da avaliacdo: de que maneira os membros de uma comunidade de
fala avaliam determinada mudanca linglistica e qual o efeito dessa avaliacéo
sobre a mudanca?

A avaliacao da variavel pelo informante € uma das etapas da pesquisa muito
importante, sobretudo pelo fato de ser realizada através de testes especificos que o
informante empiricamente analisa ao avaliar uma sentenca. Dai, ser importante a
aplicacao desses testes para o estudo da mudanca linguistica, por contribuir para o
suporte do linguista no sentido de ‘comparar as reacfes subjetivas do falante em
relacdo a variavel com as formas efetivamente usadas por ele na entrevista’, (cf.

DUARTE, 1986, p. 07).

4. A guestdo da transicdo: de que maneira uma lingua muda? Como uma lingua

passa de um estagio a outro?
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A transicdo procura buscar o caminho percorrido pela mudanca a partir de um
estagio anterior. Considerando o tempo aparente, 0s grupos pertencentes as faixas

etarias diversas sao bastante importantes para responder a essa pergunta.

5. A guestao da implementacédo: que fatores sdo responsaveis pela implementacéo
da mudanca? Por que mudancas de um traco estrutural acontecem em uma
determinada lingua em um dado momento, mas ndo em outras linguas com o
mesmo traco, ou na mesma lingua em outros momentos?

A questao da implementacao é também muito importante, pois para respondé-la
buscaremos verificar quais sdo as estratégias de substituicdo do clitico e que
caminhos percorrem no sistema do Portugués Brasileiro, levando-se em conta

fatores sociais e estruturais.

Além dos pressupostos teoricos e dessas cinco questdes fundamentais para a
compreensao dos fenbmenos relacionados a mudanca linglistica, a Teoria da
Variacdo conta também com um modelo matematico acompanhado do suporte
computacional (VARBRUL) que, através de regras variaveis, da tratamento
estatistico e probabilistico aos dados linglisticos e extralinguisticos variaveis.

Dessa forma, o arcabouco tedrico em questdo possibilitara além de
evidenciar a freqiéncia com que estad se propagando o processo de mudanca na
fala matagrandense, também os caminhos que tal processo de mudanca linguistica

tomara.
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2.1.2. Pressupostos Paramétricos

O modelo de Principios e Parametros que tem dado o suporte tedrico aos
estudos em sintaxe comparativa, (cf. CHOMSKY & LASNIK, 1993)3 possibilita a
investigacdo das propriedades linglisticas que s&o universais e constantes nas
linguas e as que variam de uma lingua a outra, buscando construir ndo somente
uma descri¢do, mas, sobretudo uma explicagdo dos limites de variagdo possivel.

Segundo Raposo (1992), o modelo possui dois sistemas de principios: o
sistema de principios rigidos, invariaveis, que qualquer gramatica final ir4 ter que
incorporar, e o sistema de principios abertos, sendo chamados de parametros, por
admitirem uma escolha binéaria de valores [+] ou [-]. A fixacdo de um desses valores
é dado através do input que a crianga recebe de sua comunidade, o que explicaria
as diferencas entre as linguas humanas. Nesse sentido, Rizzi (1988)* postula que os
principios da gramatica universal, invariantes, definem a natureza da funcdo. Os
parametros caracterizam o espago limitado da variagdo possivel. Aprender uma
lingua quer dizer, nesse quadro conceitual, fixar os parametros a base da
experiéncia, e derivar assim uma instanciacdo especifica da gramatica universal, a
gramatica de uma lingua particular. Nessa perspectiva, todo falante tem mecanismos
inatos (os principios e parametros da GU) que lhe permitem internalizar a gramatica
de qualquer lingua particular no estagio biolégico apropriado.

Galves (2001) faz distingédo entre dois tipos de competéncia do falante nativo:
a competéncia gramatical e a competéncia linglistica. Para Galves, a primeira é o
resultado da fixacdo dos parametros da gramatica universal, é também o saber
desenvolvido no processo natural de aquisi¢éo, na pequena infancia e, crucialmente,
¥ Destacamos que o modelo da Gramatica Gerativa utilizado em nosso trabalho refere-se ao

modelo de Principios e Pardmetros, de Chomsky e Lasnik (1993).

*. A traducdo de Rizzi (1988) foi realizada pela Professora Dr2 Maria Denilda Moura, juntamente
com seus alunos, durante o curso de Sintaxe Comparativa, 1988.
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na idade pré-escolar. JA a segunda integra muitos outros saberes linguisticos,
conforme a autora, pode-se considerar que certos enunciados, apesar de fazerem
parte da competéncia linguistica de uma parte dos falantes do portugués brasileiro e
serem considerados por estes aceitaveis, ndo sao produzidos pela gramatica do
portugués brasileiro, mas séo resquicios de estagios anteriores da lingua. Um
exemplo claro disso é o fendbmeno linglistico abordado nesta pesquisa, 0 uso do
clitico acusativo de terceira pessoa o/a que se encontra em fase de extin¢do, dai na

fala, como podemos comprovar, existir algumas estratégias para sua substituicao:

QUANDO SE REFEREM A 32 PESSOA

a) pelo pronome lexical
(1) .... desde - desse tamanho - que eu conheco Cizo — desde de miudinho
gue eu conheco ele® — eu trabalhava na casa dele — né?
(MG.P07.L170.I1M).

b) pelo sintagma nominal
(2) ... agora médico que € bom - nem os académicos que - que tem - até
da medo de tomar o remédio - porque quando toma o remédio fica
pior (MG.P14.L433.1F1).

C) pela categoria vazia
(3) ...ja fui pra Sum Palu - pra casa de minhas fias - qui me traté la - me deu
rimédo — todo dia Tonha butava — todo dia ela butava ¢ im meu dio
(MG.P4.L120.IF1).

® Vale salientar que as relacdes anaféricas analisadas nos corpora do presente trabalho é o mesmo
gue foi adotado no trabalho de Duarte (1986) e Freire (2000) que analisam os objetos diretos
anaféricos como significando ‘co-referente’ a um SN mencionado no discurso (um turno de dialogo ou
oracao precedente).
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QUANDO SE REFEREM A 22 PESSOA

d) pelo obliquo Ihe, quando pretende indicar a 2% pessoa — vocé -, que, como é
sabido, leva o verbo a 32 pessoa.

4) Eu lhe vi no cinema (Ramos, 1999)°.

Varios estudos na perspectiva paramétrica, Duarte (1986), Freire (2000),
Galves (1996; 2001) dentre outros, mostram que a natureza pronominal do clitico no
PB difere daquela efetivamente usada em outras linguas roméanicas por nao fazer
restricdes de interpretacdo quando substituido pelo uso dos pronomes néo-cliticos.
Galves (2001, p. 153) mostra o contraste do Portugués Brasileiro, através dos
exemplos abaixo, entre o Francés e o Portugués europeu:

1- Je ne l'ai pas vu./ Je ne t'ai pas vu.
2-  N&o o vi./ Nao te vi. (PE)
3- Nao viele. / N&o vi vocé. (PB)

De acordo com a autora, nestas linguas, o uso do clitico acusativo obedece
algumas restricdes de uso: o referente da terceira pessoa é obrigatoriamente [+
humano] e nunca pode fazer referéncia a um topico; ao contrario, sé pode ser
interpretado como informacédo nova, foco neutro ou contrastivo.

Galves (1996, p.395) aponta como causa, do clitico acusativo do portugués
brasileiro ser de outra natureza, o elemento de concordancia da flexdo que é fraco
por N&o possuir a 22 pessoa e ndo existir oposicao entre a 13, 22 e 32 pessoas, mas
somente uma oposi¢do binaria, ‘pessoa (1%) / ndo-pessoa (32), articulada a uma
oposicdo singular/plural’. E responde como a natureza da flexdo afeta os cliticos
(cf. GALVES, idem, p.400):
® O exemplo acima foi coletado por Ramos (op.cit) com falantes maceioenses. Embora o fenémeno
linglistico que ocorre com o0s verbos transitivos indiretos pareca estar relacionado com o que se

observa nos transitivos diretos, sua inclusdo no quadro analisado ultrapassaria os limites deste
trabalho.
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A resposta que eu proporei € que um verdadeiro sistema de cliticos, ou
seja, de pronomes cuja caracterizacdo lexical € serem nucleos — e nao
sintagmas — que se movem para a flexdo na derivac@o sintatica, implica
uma concordancia rica. Isso explica o quase desaparecimento do clitico o/a,
particularmente sensivel nos dados de Pagotto (1992). O fato de os outros
cliticos terem sobrevivido, embora com menos saliéncia na lingua, deve-se
ao fato de que puderam ser reinterpretados como pronomes plenos
(sintagmas), deslocados por uma regra de adjun¢do, e ndo mais como
nucleos movendo-se para Agr.

Com relacdo a implementacdo da categoria vazia a partir da pesquisa
diacrbnica de Tarallo (1996), Galves (1996, p. 399) verifica que o preenchimento da
posicao sujeito e objeto pode ser derivado de uma parametrizagdo da concordancia

de sujeito que é fraca e da concordancia de objeto que é forte:

Numa lingua de concordéancia forte, o sujeito, no sentido tradicional, recebe
0 nominativo na posicao de especificador de Agr, ndo havendo posi¢édo, no
interior da oragdo para um outro sujeito. Por outro lado, o verbo esta em
Agr, numa posic¢édo adjacente ao Complementador para o qual pode mover-
se, seja facultativamente, por razdes de topicalizacdo do verbo ligadas a
organizacdo informacional da oracdo, seja obrigatoriamente, nas estruturas
interrogativas, devido a caracteristicas interpretativas particulares dessas
construcoes.

A mudanca do paradigma pronominal brasileiro causa a fraca concordancia
verificada por Galves, o clitico acusativo na Gramatica Gerativa é considerado como
nacleo e possui uma concordancia forte, como ndo é possivel no PB a posicao
objeto receber a concordancia forte para licenciar o clitico acusativo, a posi¢cao
objeto fica vazia, sendo preenchida por outras formas de objeto direto com a
natureza de sujeito que difere de constru¢des verificados em outras linguas,

conforme a autora, que continua a sua analise:

Uma vez que Agr se enfraquece, e ha uma dissociacdo entre o0 morfema Agr
e 0 nucleo Agr, a posicdo Comp torna-se de acesso dificil para o verbo, ja
gue um nucleo intermediario se interpde entre a posi¢cdo normal do verbo
(Tempo) e Comp. Podemos interpretar assim a tendéncia a ordem Suijeito-
Verbo que se afirma nas frases simples e nas interrogativas a partir do
século XIX]...]. O elemento de concordancia abstrato que domina a oracao
legitima, entre outras coisas, um tépico nulo que liga a categoria vazia
objeto e permite que ela seja referencialmente identificada.
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Para Kato (1993,1994 a, apud RAMOS, op.cit. p.18), 0 objeto nulo ndo é um
fendbmeno homogéneo que ocorre uniformemente nas linguas naturais. Dai a
impossibilidade de analisa-lo como sendo apenas um tipo de categoria vazia. Para a
autora, é a estrutura da sentenca ou o contexto que definem o estatuto de tal
categoria.

Depreende-se dai que a reorganizacdo do sistema pronominal brasileiro
favorece a mudanca da natureza do clitico acusativo e causa a sua fraca
concordancia, e isso esclarece porque os tragcos semanticos do referente sao
relevantes, tanto para o objeto como para o sujeito, conforme alguns estudos.

Diante dessas constatacdes, estudar os aspectos da mudanca linguistica do
clitico acusativo na fala matagrandense comparando com outros estudos, na
perspectiva paramétrica, implica estudar as modificacées linguisticas que estao
ocorrendo no sistema pronominal brasileiro, contribuindo, assim, com estudos que

versam sobre o parametro do objeto nulo do portugués brasileiro.

2.1.3 Sociolinglistica Paramétrica

Seja para verificagdo da mudanca linglistica em tempo real (pesquisas
diacrbnicas), ou em tempo aparente (pesquisas sincrbnicas), a Sociolinglistica
Variacionista, através dos programas computacionais desenvolvidos pela teoria para
trabalhar com regras variaveis (VARBRUL), tem dado importantes contribui¢cdes para
os estudos da mudanca paramétrica. Através desses programas, € possivel
quantificar os fenébmenos linglisticos variaveis e observar a implementacdo de uma
mudanca pelos diferentes contextos linguisticos e sociais.

De acordo com Rizzi (1988), se uma lingua perde uma propriedade béasica

que corresponde a um certo conjunto de um parametro, a predicdo imediata € que
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ela perdera também as outras propriedades relacionadas a esse conjunto, isto €, a
lingua em questdo entrara numa fase de instabilidade que sera resolvida pela
eliminacdo de algumas propriedades relacionadas ao valor abandonado, e pela
limitacdo de algumas delas, como vestigios de registros estilisticos especiais ou
como marcas de construcdes cristalizadas.

Nesse sentido, a teoria de Principios e Parametros complementa a analise da
Sociolinguistica Variacionista, porque aponta ndo somente a origem de tal mudanca
na estrutura linguistica, bem como os efeitos que essa tal mudanca pode provocar
no sistema linguistico, ou seja, nas palavras de Galves (1996, p. 395), “o conjunto de
fendmenos atestando uma mudanca deve ser explicado por uma so causa profunda.
Isso fornece uma explicacdo para a nocdo de encaixamento proposta pela teoria
laboviana”.

Depreende-se dai que através da associacao da Sociolinguistica Variacionista
com a Teoria de Principios e Parametros, esta pesquisa pretende mostrar que a
‘unido’ entre estes dois modelos podera favorecer a compreensdo do estudo da
mudanca do clitico acusativo, permitindo que através das no¢des de encaixamento e
implementacdo associadas as propriedades do parametro, se possa analisar
algumas etapas envolvidas em um processo de mudanca linguistica.

Veremos em seguida, como se encaixa a variavel do clitico acusativo no

sistema pronominal brasileiro e como ocorre a mudanca no sistema linguistico.

2.1.4 O Sistema Pronominal Brasileiro

Os fatores responsaveis pela mudanca com o clitico acusativo que vem
ocorrendo no sistema pronominal brasileiro sdo basicamente o0s abaixo

especificados, (cf. GALVES, 1998; RAMOS, 1999; e FREIRE, 2000).
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a) enfraguecimento da morfologia de concordancia.

Mostra-se fraca a concordancia que nao contém pessoa ou contém pessoa
como um trago meramente sintatico. E justamente isso que ocorre no PB, pois n&o
existe na flexdo verbal oposicao entre a primeira, segunda e terceira pessoas, mas
apenas uma oposicao binaria: pessoa (primeira)/ ndo-pessoa (terceira) articulada a

uma posicao singular/plural.

b) Restruturacédo no quadro dos paradigmas pronominais e flexionais:
As alteracdes sofridas no paradigma das formas nominativas - (tu/ vocé); (nos
/a gente); (vOs, extinto) - incidem no uso da forma objetiva, sendo que a terceira
pessoa € a que mais sofre alteracdo nas trés funcdes: acusativa, dativa e reflexiva.
Para melhor ilustrar o perfil dessas variantes, o quadro a seguir procurara
descrever o retrato, o mais fiel possivel, dos usos dos pronomes no portugués

coloquial brasileiro:

PARADIGMA PRONOMINAL DAS VARIEDADES DO PB COLOQUIAL
PESSOA / NUMERO SUJEITO OBJETO DIRETO OBJETO INDIRETO
12 sing. Eu Me Para mim, me
Tu Te Para ti, te
22 sing. vocé Lhe, vocé Lhe, para vocé
Vocé Vocé, te, lhe Para vocé, te, Ihe
3?2 sing. Ele/ela 0, 0, ele/ela, lhe Para ele/ ela, Ihe
12 plural Nos Nos Para nos, nos
A gente A gente Para a gente
22 plural Vocés Lhes, vocés Lhes, para vocés
32 plural Eles/elas ¢, 0s, eles/elas, Ihes Para eles/elas, Ihes

Ramos (1999, p.10)
De acordo com o quadro acima, o uso da forma a gente concorre com 0S
pronomes eu e nés na referéncia a primeira pessoa. Omena (1996 apud FREIRE,

2000, p.10-11) analisa essa variante e faz a seguinte afirmacéo:
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a expressdo a gente, do substantivo feminino latino gens, gentis,
originalmente era usada para nomear, de forma coletiva e indeterminadora,
um agrupamento de seres humanos com caracteristicas comuns. Gragas a
tendéncia de o falante centralizar seu discurso na primeira pessoa e ao fato
de o substantivo gente fazer uma referéncia indeterminadora ao indicar um
conjunto de pessoas, a forma a gente passou a designar, acompanhada
pelo artigo, a primeira pessoa do discurso tanto no singular, como no plural.

Freire (2000) ressalta ainda que as consequéncias das substituicbes do
pronome nos pela forma a gente e dos pronomes de segunda pessoa direta tu/vos
pelos de tratamento vocé/s, houve uma consideravel reducédo do paradigma verbal:
com apenas trés formas verbais distintas no presente e no pretérito perfeito e
apenas duas nos demais tempos para identificar as seis pessoas gramaticais.

Ramos (1999, p. 10) argumenta que os estudos que versam sobre o PB
afrmam que o pronome tu ndo é mais usado no pais, excecdo feita apenas a
variedade regional do Rio Grande do Sul. Conforme a autora: “nas variedades sem o
pronome tu, em algumas zonas, a forma lhe’ migrou da terceira para a segunda
pessoa e alargou seu dominio, passando seu uso a ser tanto dativo quanto
acusativo em algumas localidades como Salvador, Maceid, Recife e Jodo Pessoa”.
Fato também verificado por Nascimento (1998) em textos informais na cidade de
Maceio.

No entanto, a autora relaciona ainda algumas areas onde ainda persiste o
uso do tu dependendo do contexto comunicativo. Tenorio (2002, p. 54) que
trabalhou com O uso das formas Tu e Vocé em didlogos de maceioenses, ressalta
que “a forma tu ganha mais forca que a forma vocé em situa¢des de intimidade ou
ironia” .

Concordamos com Ramos (1999, p.09), quando a autora acrescenta que “o
uso de um ou de outro tratamento ndo é necessariamente reciproco, e que sob o

rétulo de intimidade, respeito e cortesia estdo fatores como idade, nivel de instrucao,
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condicdo social (igual ou diferente) que intervém na opcao do falante por uma ou
outra forma”.

Essas constatacfes refletem o grau de instabilidade que permeia o sistema
pronominal brasileiro e corrobora a tese de Labov quanto a variacéo linguistica que
pode ocorrer de regido para regiao, de comunidade para comunidade ou até mesmo
numa mesma pessoa e que fatores externos a lingua sédo bastante relevantes do
ponto de vista da analise linguistica.

Assim, como existe um sistema de obliquos associado as formas do
nominativo de segunda pessoa “tu” e “v0s”, somos levados a acreditar também como
o fez Galves (1996), Ramos (1999) e Freire (2000) que as variacdes ocorridas com o
clitico acusativo de terceira pessoa podem estar associadas a reorganizacdo dos
paradigmas pronominais e flexionais provocada pela perda desses nominativos no

portugués falado brasileiro.

2.1.3. Realidade socio-espacial de Mata Grande-AL.

Mata Grande localiza-se na Micro Regido do Sertdo Alagoano, no extremo
Oeste do Estado, avancando até a divisa com o Estado de Pernambuco e pertence
a chamada Zona fisiografica serrana.

Em todo o municipio h& 9.444 alunos matriculados, sendo 7.857 alunos em
escolas publicas municipais e 1.587 alunos em escolas publicas estaduais.
Distribuidos em 93 estabelecimentos de ensino (88 da rede publica municipal e 5 da
rede publica estadual) com atuacdo de 299 docentes (246 da rede publica municipal
e 53 da rede publica estadual). J& no ensino médio, uma vez que nao existe escola
publica de nivel médio o numero de matriculados diminui, ha apenas 387 alunos

matriculados, estudando em apenas uma escola da rede privada.
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FAIXA ETARIA POR HABITANTES

IDADE TOTAL
0-9 6.760

10 -19 6.381

20 - 29 3.613
30-49 4.415

50 — 60 ou mais 3.863

Fonte: Censo (IBGE, 2000).

Como podemos verificar de acordo com a tabela acima, a grande populagao
formada por criancas e jovens concentra-se na faixa etaria de 0 a 9 anos (6.760) e
de 10 a 19 anos (6.381) enquanto as outras trés faixas etarias: de 20 a 29 anos, de
30 a 49 anos e de 50 a 60 anos ou mais, juntas somam apenas (11.891), menos do
que a soma das duas primeiras faixas etarias. Vejamos essas diferencas no grafico

ilustrado abaixo.

FAIXA ETARIA POR HABITANTES

00 - 9 anos

W10 - 19 anos

020 - 29 anos

30 - 49 anos

W50 - 60 anos ou mais

IDADE

POPULACAO
HOMEM MULHER TOTAL
URBANO 2.285 2.442 4.727
RURAL 10.200 10.054 20.254
TOTAL 12.485 12.496 24.387
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POPULACAO

OURBANO
B RURAL

Como podemos perceber de acordo com o grafico acima, a grande maioria da
populacdo concentra-se na zona rural com 20.254 habitantes, enquanto o0s
habitantes da zona urbana s&o a minoria, somam-se 4.727 habitantes.

Com relacdo ao sexo dos informantes, tanto na zona urbana como também

na zona rural os nimeros sao uniformes.

URBANO

2.285
2.442

0O HOMEM
B MULHER

RURAL

OHOMEM
10.0540 10.200 B MULHER

A lavoura € a principal fonte de renda do municipio, destacando-se as

plantacées de feijdo, milho, mandioca, cana-de-acucar, algoddo e mamona. Seus
excedentes s&o exportados para Pernambuco, S&o Paulo e Paraiba. E regular a

situacao da Pecuaria; as ragas Zebu e Holandesa predominam nos rebanhos.
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O transporte € realizado por meios rodoviarios, embora a tracdo-animal
continue sendo bastante utilizada na zona rural. A distancia para Maceio, a capital
do Estado, é de 266 km. Sua densidade demografica é de 26,41 Hab/km? . Em

extensao territorial € o maior municipio do Estado com uma &rea de 923,4 km?.

2.2. Metodologia

2.2.1. Objetivos e hip6teses da pesquisa

O objetivo principal dessa pesquisa é comparar, a luz da Teoria da Variacédo
Linguistica em interface com a Teoria de Principios e Parametros, dados da lingua
falada em Mata Grande, referentes ao uso do clitico de 32 pessoa e suas possiveis
substituicbes, numa amostra sincrénica da lingua oral, com dados retirados de
Duarte (1986), que dizem respeito, também, ao fenbmeno em estudo.

A literatura sobre os cliticos, especificamente, sobre o clitico de 32 pessoa €&
abundante, citaremos alguns autores: (OMENA, 1978; PEREIRA, 1981; TARALLO,
1983 apud DUARTE, 1986; DUARTE 1986; RAMOS, 1999; FREIRE, 2000;
GALVES, 2001; dentre outros). Este tem sido o lugar de muitas discussées no
ambito da pesquisa lingtiistica, e por isso, tem tido posi¢do privilegiada, seja no
campo da fonologia, morfologia ou sintaxe (cf. RAMOS, op.cit.).

Apesar de a literatura sobre esse assunto ser abundante, a opcéo de se fazer
uma analise comparativa do resultado da presente pesquisa com o0s resultados
encontrados na tese de mestrado de Duarte (op.cit.) intitulada ‘Variacdo e Sintaxe:
Clitico acusativo, Pronome Lexical e Categoria Vazia no Portugués do Brasil’, ocorre
por trés razdes: 1) a dissertacdo de Duarte foi o ponto de partida da pesquisa desse

fenbmeno que motivou um trabalho de iniciacdo cientifica, ficando a analise
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comparativa para um trabalho posterior; 2) mesmo sabendo que o trabalho de
Duarte (1986) abrangia o portugués do Brasil e, por isso, aléem da fala natural de
informantes paulistanos, conter textos de alunos de 2° grau, entrevistas transmitidas
pela TV e episddios de novelas, conseguimos restringir a analise comparativa
somente aos resultados com informantes paulistanos, e isso é pertinente a analise,
devido ao fato de estes dados terem sido coletados segundo a mesma metodologia
utilizada por nés para a coleta dos dados da cidade de Mata Grande-AL; 3) ao
comprovar as variacbes desse fendbmeno na lingua falada em Mata Grande-AL,
cidade interiorana da regido do nordeste, e fazer um confronto desses resultados
com resultados encontrados na lingua falada em S&o Paulo, cidade polo da regido
sudeste do Brasil, possivelmente, além desse trabalho buscar contribuir para a
compreensao das variacdes existentes na cidade de Mata Grande-AL, ira contribuir
também para os estudos linglisticos com dados inovadores de uma cidade de
Alagoas, através da analise comparativa Mata Grande x Séo Paulo.

Durante o percurso do trabalho, pretendemos responder as seguintes

guestdes:

e estard o clitico acusativo de 32 pessoa, também, em processo de mudanca
na lingua falada em Mata Grande?

e e se estiver, serdo 0s mesmos fatores linguisticos apontados por
Duarte(1986), Freire (2000), e outros, detectados na regido Sul, Sudeste e
Centro-Oeste do Brasil que estdo influenciando a nédo realizacdo dessa
forma linguistica?

e oOu ainda, serdo 0s mesmos fatores sociais: idade e escolaridade
detectados no trabalho de Duarte (op.cit.) que estéo influenciando o nivel

de variacdo ou estagio de mudanc¢a de uma forma a outra?
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As hipoteses que servirdo de base para o levantamento dos fatores

linglisticos e extralinguisticos que podem estar condicionando a variacdo do objeto

direto anaférico séo as seguintes:

Fatores linguisticos como a forma verbal e a estrutura sintatica da frase
parecem favorecer a variacdo do clitico acusativo na lingua falada em Mata
Grande-AL.

Fatores extralingliisticos como a faixa etaria e o nivel de escolaridade mais
altos parece que estéo favorecendo o uso da variante padrao e o da categoria
vazia que nao sao socialmente estigmatizados. Contrariamente, a faixa etaria
e o nivel de escolaridade mais baixos parece que estdo propiciando o uso da
variante ndo-padréo, o pronome lexical.

A andlise comparativa dos dados de Mata Grande-AL com os dados de Séo
Paulo-SP, Duarte (1986), poderdo propiciar uma maior compreensao das

variacfes ocorridas com o fenbmeno em estudo.

2.2.2. Constituicao do corpus da pesquisa

As técnicas de entrevista utilizadas nessa pesquisa, bem como o método de

coleta de dados empregado, tiveram como paradigma teérico o modelo laboviano

guanto a andlise lingtiistica de dados quantitativos. Os dados contidos no corpus do

trabalho foram obtidos através de gravacdes eletromagnéticas estando disponiveis

no Banco de Dados do LUAL (Lingua Usada em Alagoas) do projeto PRELIN

(Programa de Estudos Linguisticos). No corpus estédo contidos 2 tipos de entrevistas,

uma, baseada em narrativas, e outra direcionada ao objeto em estudo, no total, ha
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12 informantes matagrandenses entrevistados, com as seguintes caracteristicas: (l)
06 informantes do sexo masculino e 06 do sexo feminino, pertencentes a faixa etaria
de 15 a 25, 26 a 49 e 50 em diante, 0 que permitird observar a variagdo ou mudanca
a partir da perspectiva do tempo aparente (cf. LABOV 1983; TARALLO, 1985). Outra
variavel por nos levantada foi a escolaridade, sendo dois informantes analfabetos,
dois com ensino fundamental (1° ciclo incompleto), dois com o 2° grau completo,
dois com o 2° grau incompleto, dois com 3° grau completo e dois com 3° grau
incompleto; (I) cidade — procura de um entrevistavel - critérios a observar: as
pessoas teriam que ser residentes e domiciliados na cidade de Mata Grande-AL.
(111) o primeiro contato foi feito informalmente na casa do entrevistado, na escola ou
simplesmente na rua; (IV) elaboracao da ficha social e marcacéo da entrevista; (V) o
questionario para a entrevista foi feito com a colaboracdo direta da nossa
Orientadora; (VI) a entrevista propriamente dita criou situacfes propicias para a
obtencéo dos dados que constituem o corpus.

Segundo os critérios previstos, acima especificados, tivemos um contato
informal com nossos informantes, e formulamos o convite para a entrevista e, apos a
sua aceitacdo, fizemos o agendamento (local, dia e hora do encontro para a sua
realizacdo); deixando-os cientes de que, possivelmente, suas falas seriam gravadas
e que o tema seria a cidade de Mata Grande — como era antigamente e a situacao
atual, hoje. Labov (apud OLIVEIRA E SILVA, 1996, p.102), recomenda que o
investigador se apresente de modo simples e peca ajuda do tipo “sou daqui mesmo”
ou “sou de fora” e “meu trabalho consiste em encontrar as diferentes maneiras como
as pessoas vivem nos diversos bairros” (ou tribos, ou familias, etc), ou ainda “sou pai

de adolescentes e gostaria de saber como vivem os jovens daqui’.



33

No dia, local e hora marcados, encontramo-nos. A conversa deu-se num clima
familiar, onde conversamos sem que o entrevistado(a) pudesse ficar sabendo que a
pesquisa seria sobre suas falas, uma vez que, conforme Oliveira e Silva (1996, p.
102) “tampouco é recomendavel que o investigador dé explicacbes em demasia,
como, por exemplo: “sou linguista e estudo a queda do —r no infinitivo”. O linguista
que calamitosamente assim procedesse, poderia ter certeza de que todos os —r
estariam no seu devido lugar, tornando entédo a pesquisa desnecessaria’.

A opcédo de ter sido direcionada a pesquisa do fenbmeno para falantes do
interior, e esse interior ser Mata Grande, teve dois motivos: Em primeiro lugar,
quisemos comprovar qual o comportamento linglistico dos falantes em cidades
longinquas com relac&o a capital do Estado. Para melhor adquirir a espontaneidade
da fala, seguindo a proposta de Labov (1983) quanto a coleta de dados em
contextos reais de fala natural e espontanea, optamos por fazé-la na nossa cidade
natal, em contextos 0os mais espontaneos possiveis. Em segundo lugar, por ser um
trabalho de cunho comparatista, quisemos contrapor duas realidades linglisticas
distintas: a fala alagoana, mais especificamente a sertaneja(Mata Grande), e a fala
paulistana.

Na primeira etapa da pesquisa, fizemos um primeiro levantamento de dados
com 6 informantes, tentando resgatar a memoria histérica dos matagrandenses sem
a preocupacao de elicitar o fendmeno linguistico especifico para a analise. No
entanto, os dados linguisticos dessas entrevistas nao foram suficientes para analisar
0 objeto investigado, uma vez que o fendmeno investigado ocorre somente com
verbos transitivos diretos e, apenas, em alguns contextos das entrevistas ele
apareceu, principalmente, levando-se em conta que as perguntas foram formuladas

com verbos de ligacdo: “Como era Mata Grande antigamente?” , e se obteve a
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resposta também com verbo de ligacédo: “Mata Grande era...”, esporadicamente, la
pelo meio da conversa acontecia um verbo transitivo direto.

Concordamos de um lado com Freitas & Alban (1986, p.100) quando afirmam
que “[H]a falantes que simplesmente repetem o que ouvem”, e de outro lado, com
Labov (apud MONTEIRO, 2000, p.34). quando esclarece que “[O] pesquisador, com
a ajuda de instrumentos apropriados, podera conseguir uma boa soma de dados.
Basta as vezes elaborar um questionario direcionado para as respostas que deseja
obter ou variar as formas das entrevistas, acrescentando leitura e provocando
narrativas de experiéncia pessoal, em que o discurso se torna bem espontaneo”

Na segunda etapa da pesquisa, aproveitando trés tematicas que eram no
momento fatores problematizantes naquela populacdo : o Sdo Jodo, uma virose e
uma mulher morta pelo marido, elaboramos perguntas direcionadas ao objeto em
estudo nas quais os informantes, apesar de, as vezes, retomarem a pergunta,
discorreram sobre as respostas naturalmente, fornecendo-nos através de suas falas
0 objeto direto variavel.

Partindo dessas entrevistas, buscamos ampliar o corpus da pesquisa,
considerando os fatores - linglisticos e extralinglisticos que condicionam a
ocorréncia do fendmeno linglistico - para posterior analise comparativa com 0s
dados de Duarte (1986).

Neste trabalho, estamos selecionando e recontando os dados na mesma
perspectiva tedrica metodoldgica adotada por Duarte (1986), uma vez que esses
dados ja haviam sido contados anteriormente, por nés, em um primeiro trabalho de

iniciacao cientifica numa abordagem, apenas, variacionista.
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2.2.3. Selecéo e codificagcdo dos dados

A partir da leitura da dissertacdo de Duarte (1986), selecionamos, apenas, 0S
objetos diretos varidveis que tinham sido anteriormente relacionados no mesmo
discurso (anaféricos). Para isso, juntamos os dados selecionados nos dois corpora,
0 corpus constituido na 22 etapa da pesquisa e o corpus constituido na 12 etapa,
excluindo deste o que néo era anaférico e formando um sé corpus.

Para a sele¢do dos dados, seguimos alguns critérios adotados por Duarte
(1986). Nessa selecdo, s6 foram computadas as ocorréncias de objeto direto co-
referencial com um SN mencionado no discurso que admitiam a retomada pelo
clitico, como no exemplo dos dados de Séo Paulo (5) e dos dados de Mata Grande
(6):

Séo Paulo:

(5) Mas a F € uma pessoa dificil. Olha, eu conheco ela h& vinte anos.
Eu a conheco desde que eu vim pra este bairro (Duarte, idem,
p.13).

Mata Grande:

(6)... a_ mulher estava irreconhecivel — quer dizer eu ndo a conhecia —
mas — a vVvi na fotografia — e ela estava irreconhecivel
(MG.L205.P08.IF).

Casos de repeticbes da mesma estrutura foram computados como uma so
ocorréncia:
Como nos dados de Sao Paulo:

(7) (Como é que vocé conheceu seu marido?)
Meu pai foi trabalhar na roca. Ai eu fui. E la eu fiquei conhecendo
ele. Fiquei conhecendo ele e, num prazo de quatro meses,
casamos (SP85-31-765).
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Assim também nos dados de Mata Grande:

(8)... mata a_mulé sem pricisdo?- ja ndo tava largado? — pra que
mais vivé ou — pra que mais ir atras dela? — ndo adiantava — né? — so

pra mata ¢ mermo — so foi sé: pra mata ¢ — né? (MG.L141.P06.IM).

Foram excluidos do computo geral de dados:

a) casos de repeticdo do verbo na pergunta equivalendo a uma resposta

afirmativa:

(9) (A senhora conhece o padre Cizo?)
¢ conheco ¢ (P04.L96.IF).

(10) (Vocé manda o seu filho assistir a missa?)
¢ mando ¢ - todos os Sabado — Domingo (P04.L091.1F).

(11) (Como é que vocé vé o Sao Joao?)

¢ vejo ¢ como uma festa tipica — tradicional (P10.L263.1M)

b) Os casos de repeticdes de frases enunciados pelo entrevistador lideraram

na exclusao dos dados no computo geral:

(12) (Vocé levou a sua filha para ver a quadrilha?)

¢ ndo levei ¢ — quem levou ¢ foi minha esposa. (P10.L261.1M)

(13) (Chegou a vé-la no caixao?)

¢ ndo - cheguei a vé-la no caixdo — nao (P10.L278.IM).

(14) (Como foi que a senhora pegou a virose?)
eu peguei ela — eu tava na igreja na primeira sexta-feira - e
adoeci la na igreja (P.03.L62.1F).
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Casos em gue o objeto é inferido, a partir de um contexto sem mencao de

qualquer antecedente:

(15) .... intdo eu tenho achado ¢ e eu vejo - que o governo dele tem

sido o melhor - por atender - a pobreza — né? (P23.L748.IM1).

Durante a elaboragédo e selecdo dos corpora, foi feita, paralelamente, a
revisdo bibliografica com a finalidade de fundamentar este trabalho, visando
aprofundar a analise dos fatores ja levantados (linglisticos e extralinglisticos) que
condicionaram a ocorréncia do fenémeno lingiistico.

As variaveis linglisticas e extralinglisticas codificadas que estdo sendo

apresentadas a seguir e seus respectivos fatores selecionados foram:

VARIAVEIS DEPENDENTES

1.Distribuicdo dos dados segundo a variante usada

Clitico Acusativo
Pronome Lexical
Categoria Vazia
Sintagma Nominal
VARIAVEIS INDEPENDENTES

2. Distribuicao das variantes segundo a forma verbal

Tempo simples

Tempo Composto

Infinitivo

Locucéao verbal com infinitivo

3. Distribuicdo das variantes segundo a estrutura sintatica da frase:

OD (SN)

OD ('S)

OD (SN) +'S
OD (SN) + Pred.
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4. Distribuicdo das variantes segundo o traco semantico do objeto
[+ animado]
[ - animado]
5. Distribuicdo das variantes segundo o sexo dos informantes
Masculino
Feminino
6. Distribuicdo das variantes segundo a idade dos informantes
16 — 25 anos
26 — 49 anos
50 anos acima
7. Distribuigcao das variantes segundo a escolaridade dos informantes
1° grau
2° grau
3° grau
Concluidas as etapas da selecédo dos fatores e da codificacdo dos dados, foi
realizada a sua execuc¢ao no programa computacional VARBRUL, responsavel pela

analise quantitativa, uma vez que trabalha com modelos matematicos dando

tratamento estatistico e probabilistico a esses dados lingtiisticos variaveis.

2.2.4. O sistema computacional VARBRUL

O VARBRUL é um pacote de programas que foi desenvolvido por David
Sankoff com o objetivo de implementar a proposta de William Labov quanto ao
tratamento estatistico e probabilistico de dados linglisticos e extralinglisticos

variaveis.
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O pacote € constituido por um conjunto de 10 programas: CHECKTOK,
READTOK, MAKECELL, IVARB, TVARB, MVARB, CROSSTAB, TSORT,
TEXTSORT, e COUNTUP.

Os programas necessarios para uma analise de regra variavel sdo o0s
seguintes: CHECKTOK, READTOK, MAKECELL E IVARB OU TVARB OU MVARSB;
os trés primeiros tém como funcéo basica: corrigir e preparar os dados para serem
submetidos aos programas IVARB, TVARB ou MVARB.

O IVARB é o programa de regra variavel que faz analise dos pesos relativos
ou analise probabilistica na forma binaria, ou seja, para duas variantes. O programa
TVARB, por sua vez, executa os calculos na forma tercearia (trés variantes), e o
MVARB executa os dados na forma enearia (quatro ou cinco variantes).

Computamos os dados linglisticos do objeto direto variavel no sistema
computacional VARBRUL com todos os fatores linguisticos e extralinguisticos
levantados. Por ser uma analise comparativa, fizemos duas rodadas no VARBRUL e
obtivemos dois resultados, assim como fez Duarte (1986) em seu trabalho. Para o
primeiro resultado estatistico foi excluida a variante “sintagma nominal” do cémputo
geral dos dados para observar como se comportavam as trés variantes do objeto
direto: a variante padréo clitico acusativo vs as duas variantes ndo-padrao, pronome
lexical e categoria vazia. Ja para 0 segundo resultado estatistico foi incluida
novamente a variante “sintagma nominal” para verificar 0 comportamento das quatro
formas variantes no tocante a forma de representacao do clitico acusativo para uma
posterior analise linglistica comparativa desses resultados.

No primeiro momento, processamos 0s dados nos programas geradores
supracitados que deram as porcentagens das ocorréncias lingiisticas e também os

prepararam para serem corrigidos e submetidos ao programa MVARB que fornece
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0S numeros probabilisticos. No entanto, ndo conseguimos obter os numeros
probabilisticos dos dados, e portanto, ndo foi possivel completar a rodada do
VARBRUL porgue esses programas, uma vez que aconteca a ndo ocorréncia de um
dado fator em alguma variante, exibem mensagens de erros, denominadas de
‘Knockouts’ que sdo aplicacbes 0% para ndo ocorréncia e 100% divididas para as
demais ocorréncias.

No segundo momento, para continuarmos com o0 bom andamento deste
estudo através da utilizacdo do sistema computacional VARBRUL, optamos por
trabalhar apenas com os numeros estatisticos, uma vez que, para realizar o nimero
probabilistico através do programa MVARB e completar o processamento dos dados
linglisticos e extralinglisticos, teriamos que eliminar alguns fatores e até mesmo
grupos de fatores responsaveis por esses “knockouts’. Com a eliminacdo de um
grupo de fatores que seria importante para a analise, o resultado linguistico seria
prejudicado, uma vez que sdo esses numeros que fornecem subsidios ao linguista
para analisar o fenémeno linguistico.

De acordo com o0 exposto acima e a partir dos resultados estatisticos,
buscamos interpretacdes para o fendébmeno das formas alternativas do objeto direto
anaforico de terceira pessoa na lingua falada em Mata Grande, bem como a analise
comparativa dos fatores sociais: idade e escolaridade com os dados de Duarte

(1986) da fala paulistana.
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CAPITULO 3

ANALISE DOS DADOS

3.1. Introducéo

Neste capitulo apresentaremos, na secao (3.1.2), a realizacéo linguistica de
cada variante do objeto direto anaforico: clitico acusativo, pronome lexical, categoria
vazia e sintagma nominal da lingua falada na cidade de Mata Grande. Na secéo
(3.1.3), faremos a analise e interpretacao linguistica dos resultados quantitativos a
gue foram submetidos os dados da amostra da cidade de Mata Grande, pelo sistema
computacional VARBRUL. Continuando a analise, na secéo (3.1.3.3), iremos fazer,
finalmente, a analise linglistica comparativa dos fatores sociais idade e escolaridade

das duas cidades analisadas, Mata Grande e Sao Paulo.

3.1.1. Total dos dados computados — 50 ocorréncias

Tabela 3.1. Distribuicdo dos dados computados segundo a variante usada.

VARIANTES OCORRENCIAS %
Clitico Acusativo 5 10
Pronome Lexical 10 20
Categoria Vazia 20 40

Sintag. nominais (outras) 15 30
Total 50 100

Computadas todas as ocorréncias de objeto direto anaférico na fala dos
informantes matagrandenses (cf. 3.1), foram quantificadas as variaveis dependentes

com as suas variantes: 5 casos ocorreram com o clitico acusativo (10%), 10 casos
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com o pronome lexical (20%), 15 casos com SNs anaféricos (30%) e 20 casos com a
categoria vazia (40%), e as variaveis independentes com o0s grupos de fatores

linglisticos e extralinglisticos encontram-se abaixo especificados:

3.1.2 Variaveis Dependentes (Variantes)

3.1.2.1. O envelope de variacéo

a) uso do clitico acusativo

(16) ... vem muita gente do sitio - e termina - enfrentam muitas filas - a

fila enorme - e: quando acaba o expediente - 0 médico ndo quer
atendé-lo[s] (MG.P22.L711.IM1).

b) uso do pronome lexical

(17) ... Liziane — ela ndo quis ir — s6 tenho ela — né? — mandei

ela—e ela disse que num ia — entdo — né? (MG. P03.L054.IF).

C) uso da categoria vazia

(18)... porgue a televisdo tem se mantido de tudo conte néo presta — -
elas verem ¢ - pronto - porque toda sem-vergonhice td passando
pela televisdo (MG.P10.L332.IM1).

d) uso do sintagma nominal, ou seja, outras formas preenchidas para substituir o

clitico acusativo.

SNs lexicais

(19).. mai eu gostava munto de Getuli - mai Getuli -eu vi Getuli mai a
muié (MG.P3.L84.1F1).
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SNs lexicais com determinante modificado

(20) .. quando acontece um caso desses — ai coloca a moeda na

boca do defunto — na boca da defunta no caso — ai a sobrinha dela

colocou ¢ — ai - quando coloca essa moeda — é: - o bandido que ta
— aonde ele estiver - ndo consegue - se orientar e correr — ele - a

tendéncia dele é volta para o Ilugd que ele fez o crime
(MG.P08.L218.IF).

SNs oracionais

(21) [o presidente] .... eu vejo ele assim — muito irresponsavel — porque eu
acho que ele ja sabia de tudo isso que ia acontecer — né?
(MG.P12.L341.1F).

Uso do pronome demonstrativo isso:

(22) ..... essa nova mudanca ai - que o0 nosso presidente fez - tem favorecido
mais - a: pobreza - ao pessoal de classe baixa é: - possui hoje em dia

uma linha telefénica em sua residéncia - antigamente n0s nao viamos
isso — né? (MG.P23.767.IF1).

3.1.3. Variaveis Independentes

3.1.3.1. Variaveis Linglisticas

3.1.3.1.1.Forma Verbal

Alguns estudos registram que a forma verbal é um condicionamento muito
importante para aquisicao do clitico acusativo, (cf. DUARTE, idem, p.23), “é a forma
verbal, o fator que sustenta suas esporadicas ocorréncias”. Resta-nos saber se sao

as mesmas formas verbais encontradas em outras regides do Brasil, os fatores que
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estdo acelerando o processo de mudanca do clitico acusativo na fala
matagrandense e quais sdo 0s contextos que estdo atrelados a sua ocorréncia.
Dessa forma, cruzamos as variantes: clitico acusativo, pronome lexical,
categoria vazia e sintagma nominal com a variavel forma verbal com o objetivo de
observarmos de que forma o verbo da oracédo - tempo simples, tempo composto,
infinitivo ou locucdo verbal com infinitivo -, seria relevante para as ocorréncias do

clitico acusativo na fala matagrandense.

3.2. Distribuicdo das variantes usadas segundo a forma verbal

SINTAGMA
DADOS DE MATA | TOTAL DE , PRON. CATEGORIA
GRANDE CASOS CLITICO LEXICAL vazia | NOMINAL
0,
FORMA VERBAL |Quant| % |Quant| % Quant % Quant % Quant %
TEMPO SIMPLES | 30 | 100 | 3 | 10 6 20 | 12 | 40 g | 20
TEMPOCOMP. | 3 | 100 | - ; 1 33 1 33 1 | 38
INFINITIVO 10 | 100 | 2 | 20 2 20 3 30 | 3 | 20
LOC. C/ 29
N 7 | 100 | - ] 1 14 4 57 2

Comprovamos a nossa hipotese inicial de acordo com a tabela 3.2, pois o clitico
acusativo (5 casos) na fala matagrandense, como nos demais trabalhos citados,
obteve baixo rendimento do total do cémputo geral dos dados. Dos 5 cliticos
computados, 2 ocorreram apdés o verbo no infinitivo (20%) ou seja, em posicao
enclitica ao verbo e 3 ocorreram antes do verbo, no tempo simples (10%) ou seja,
em posicao proclitica ao verbo.

Tais resultados corroboram pesquisas realizadas nas regides: Sul, Sudeste e
Centro-Oeste do Brasil, as quais apontam que sdo exatamente esses contextos que
ainda apresentam a ocorréncia do referido clitico, (cf. DUARTE, 1986; FREIRE,

2000). J& as formas verbais: Tempo composto e Locucdo Verbal com o infinitivo
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foram formas ignoradas em construcbes com o fenébmeno em apreco. Com isso,
podemos supor que essas formas verbais podem estar influenciando o processo de

mudanca por que passa o clitico acusativo na fala matagrandense.

Posic¢éo proclitica ao verbo:
(27) ... [o padre Cizo] foi pra religido contraria — pra igreja catolica — e ai
ele estudou pra padre — e tudo — e ta ai: — t4 agindo como padre —

certo? - foi essa maneira que eu o conheci (MG.P09.L253.1F).

Posicao enclitica ao verbo:

(28) ... elatem o - sabe distinguir o que é certo do que €é errado — néo vejo

motivo nenhum para proibi-la de alguma coisa (MG.P09.L259.IM).

Os exemplos (27) e (28) ilustram ocorréncias de clitico acusativo em posi¢cao
proclitica (pretérito perfeito do indicativo) e enclitica ao verbo no infinitivo,
respectivamente, corroborando, assim, com os trabalhos supracitados. Para Duarte
(1986, p.23), “ 0 uso do clitico pré e pos verbal limita-se a formas ja cristalizadas no
portugués, ndo havendo davida de que é a forma verbal o fator que sustenta suas

esporadicas ocorréncias”.

Com relagcé&o ao uso da categoria vazia, os resultados obtidos na tabela forma
verbal mostram que assim como nos trabalhos de Duarte (1986) e Freire (2000),
nos dados de Mata Grande, também, a variante categoria vazia € a mais usada
como representacdo do objeto direto anaférico e os fatores que mais favoreceram o
seu apagamento foram o tempo simples e a locucdo c/ infinitivo. Do total do
computo geral dos dados, 50 casos: 30 ocorreram com 0 tempo simples (12 casos
com a categoria vazia, 40%) e 7 ocorreram com a locucdo verbal com infinitivo (4

casos com a categoria vazia, 57%).
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Essa maior relevancia linglistica com a variante categoria vazia centrado
nestas duas formas verbais, corrobora e complementa os trabalhos realizados em
outras regides do Brasil. No trabalho de Freire (op.cit.), verificamos que dos 117
casos analisados, 72 casos ocorreram com 0 tempo simples (47 casos com a
categoria vazia, 66%) e 31 casos ocorreram com a locucédo verbal com infinitivo (14
casos com a categoria vazia, 45%) como também no trabalho de Duarte (op.cit.),
dos 1974 casos analisados, 1237 casos ocorreram com o tempo simples (789 casos
com a categoria vazia, 63,8%) e 317 casos ocorreram com a locucéo verbal com
infinitivo (193 casos com a categoria vazia, 60,9%).

Isso comprova que a variacao linguistica ndo é um fendmeno isolado e
sugere que as sentencas linglisticas que apresentam tais formas verbais,
provavelmente, estdo em um estagio ja bastante adiantado em relacdo ao processo
de mudanca por que passa a variante categoria vazia na lingua falada em Mata
Grande, como constatado nas demais regides do Brasil. Além disso, nos exemplos
ilustrados da fala matagrandense que serdo apresentados a seguir podemos
observar que a nao realizacdo do objeto direto anaférico esta muito préxima de
sentencas realizadas nas regides Sul, Sudeste e Centro-Oeste do pais. O paragrafo
a seguir procura ilustrar os casos da variante categoria vazia em construcées com o
tempo simples e a locucéo verbal com infinitivo:

Tempo simples:

(23) .... — eu ja terminei € — é - dois segundos graus - vO entra no terceiro —
depois faco a faculdade - quem sabe - se esse ano ou para 0 ano - eu
Nao curso ¢ - é igualmente os otro - estdo todos na espera de chegé o
estudo superior - né? (MG.P26.L857.1F1).

(24) Ja tentaram arrombar meu carro, e ja arrombaram ¢ , tentaram levar,

mas nao levaram ¢ . (Freire, 2000, p.56)
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Locugéao verbal com infinitivo

(25)... mandei fazé a matricula - o minino ndo conseguiu fazé ¢ - qui ja
chegb la atrasado (MG.P14.L457.IF1).

(26) Ele ja fez todas as matérias. Ele ndo pode fazer ¢ de novo. (Freire, 2000,
p. 56)

Com relacdo a variante pronome lexical, observamos sua ocorréncia, de
acordo com a tabela 3.2, nas seguintes formas verbais: 6 casos com tempo simples
do indicativo (20%), 2 casos com o infinitivo (20%), 1 caso com locucédo verbal com

infinitivo (14%) e também, 1 caso com tempo composto (33%) de ocorréncias.

Tempo composto:

(29) .... segundo os comentéarios que eu ouvi na cidade - é que ela estava
muito defeituosa - que ele tinha maltratado ela - o quanto pode
(MG.P08.L198.IF).

Assim, o falante brasileiro em contato com a escola se depara com duas
formas do objeto direto que se opdem e entram em competi¢cdo, por um lado o uso
do pronome lexical que apesar de ser uma variante estigmatizada pela classe culta,
enfatiza o discurso espontaneo e promove uma maior expressividade na fala, além
de ser muito usado na lingua coloquial brasileira, e, por outro lado, o clitico
acusativo, variante de prestigio, além de ndo ser produzido pela gramatica do
portugués brasileiro, por ser considerado “como vestigios de registros estilisticos
especiais ou como marcas de construcbes cristalizadas”, € atono e em muitos

contextos ndo se adequa a fonologia da lingua falada brasileira conforme exemplo

dado por Duarte (1986) através do teste de percepcdo das variantes pelos
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informantes paulistanos: Em perguntas (E as cartas?), tendo como resposta:
“Ponha-as (coloque-as) no correio, por favor/”. O informante ndo teve duvida:
“Nossa/ Ta certo, mas € esquisito/ As pessoas nao falam assim/” (cf. DUARTE,
1986, p.46).

Diante desse cenario em que formas variantes tentam se sobrepor, uma
sobre a outra, o falante escolarizado encontra novas formas variaveis, (cf. DUARTE,
1984 apud MONTEIRO, 1994, p.173): “repete o sintagma anaforico ou cala o objeto
direto, implementando a lingua formas que ndo séo totalmente estigmatizadas pela
classe culta”,

Quanto ao uso dos SNs anaforicos, foi encontrada a seguinte distribuicdo: 9 com
o tempo simples do indicativo (30%), 1 com tempo composto (33%), 3 com infinitivo

(30%) e 2 com locucéo verbal do infinitivo (29%).

Tempo simples
(30)... ele chegava assim - tire esse minino bota pra dento — nés jogava o
minino de casa pra dento - ai arrente entrava no forr6 (MG.P5.L163.IF1).

Tempo composto
(31) _tivemos governadores - da terra — deputados - e tudo na politica - né? -
nos temos visto isso (MG.P22.L702. IM1).

Infinitivo

(32) jateve centro cirurgico - mas — € — destruiram tudo - e hoje ndo tem ¢

ouco dizer que estao reconstruindo o: centro cirurgico
(MG.P14.L439.1F1).
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Locugéao verbal com infinitivo
(33) ... e comecei a colocar na cabeca das pessoas - que deveriam fazé
faculdade — e dai - comecaram a fazé faculdade em Arco Verde
(MG.P17.L555.IM1).

Diante do exposto, os resultados relativos ao condicionamento morfologico
apontam para as seguintes constatacfes: a) as ocorréncias da categoria vazia pelos
falantes matagrandenses sdo maiores entre as formas verbais simples, 12 casos
(40%) e, b) o uso do clitico acusativo estd muito limitado a contextos bem definidos:

a énclise ao infinitivo e a préclise aos tempos simples do indicativo.

3.1.3.1.2. Condicionamento sintatico

As variantes: clitico acusativo, pronome lexical, categoria vazia e sintagma
nominal foram cruzadas com a variavel distribuicdo das variantes segundo a
estrutura sintatica da frase com a finalidade de analisarmos quais 0s contextos
estruturais projetados pelo verbo que favorecem a ocorréncia de uma ou outra
variante do objeto direto na fala matagrandense e quais deles sdo o0s
desencadeadores do processo de mudanca linguistica por que passa o clitico
acusativo.

3.3. Distribuicdo das variantes usadas segundo a estrutura sintatica da frase.

DADOS DE MATA | TOTAL DE PRON. CATEGORIA | SINTAGMA
CLITICO
GRANDE CASOS LEXICAL VAZIA NOMINAL

ESTRUT. SINT. | Quan % Quan % Quan % Quan % |Quant.| %

OD(SN) 40 | 100 | 5 13 7 17 | 20 | 50 8 20
OD(SN)+PRED. | 2 | 100 | - - 2 | 100 | - - - -
OD(SN) + ‘S 1 | 100 | - - 1 | 100 | - - - -

oD('S) 7 | 100 | - - - - - - 7 | 100
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De acordo com a tabela (3.3), do cobmputo geral dos dados, percebemos que
nas estruturas candnicas SVO, quando o objeto € um SN, ha um equilibrio entre as
trés variantes: clitico acusativo (13%), pronome lexical (17%) e sintagma nominal
(20%), e um maior uso com a categoria vazia (50%).

No entanto, observando o codmputo geral das variantes, podemos constatar
que as estruturas simples licenciam livremente as variantes do objeto direto
anaforico: clitico acusativo, 5 casos (100%) e categoria vazia, 20 casos (100%),
dependendo apenas do contexto comunicativo, devido a facilidade com que ele &
retomado pelo tépico do discurso.

(34) .... rapaz tao trabaiad6 - esse fio meu - foi pu sul — - pranta um aglca que
tinha 14 - e de Ia - ele se fincé no mundo - até hoje nunca mai eu vi ¢ -
tdo trabaiadd (MG.P5.L138.1F1).

A sentenca destacada no exemplo (34) ilustra ocorréncia de objeto direto
anafdrico em estruturas simples em que o objeto direto € uma categoria vazia. Para
Galves (1996, p.400), a questdo do objeto nulo estd intimamente ligada a dos
cliticos. Dessa forma, podemos supor que por ndo haver restricdes de uso, esta
estrutura esteja impulsionando o processo de mudanca por que passa 0 clitico

acusativo na fala matagrandense.

Por outro lado, se a estrutura do objeto for um OD (SN) + Predicativo ou
OD (SN) + 'S, h& ocorréncias, apenas, com a variante pronome lexical (100%) e
para as demais variantes (0%) nas duas estruturas analisadas. Os dados analisados
nessas duas estruturas sao pouco conclusivos, devido ao baixo indice de
ocorréncias, a primeira estrutura apresenta 2 ocorréncias e a segunda, apenas, 1

ocorréncia.
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OD (SN) + Predicativo

(35) .... [E]le é filho natural daqui — né? - vi ele novinho — aqui — criou-se aqui
- formou-se |4 pa Sao Paulo — e depois veio pra ca — uma boa pessoa
também — né? — um bom padre. (MG.P04.L99.IF).

OD (SN) +'S
(36)... minha m&e mermo - cansei de vé — ela - fazé - uns bucado de coisa
(MG.P7.L228.IM1).

No entanto, esses resultados apontam para alguns estudos Duarte: (1986) e
Freire (2000) que defendem que sdo exatamente essas estruturas, associadas ao
traco [+ animado], (cf. exemplos: 35 e 36), que se fazem preferivelmente com o

pronome lexical, que favorecem a realizagdo fonoldgica do objeto.

Também em estruturas OD (‘S), o resultado € pouco conclusivo, devido ao

fato de o objeto ter ocorrido com apenas uma variante: sintagma nominal (100%).

(37)..... ele ficou doido — ficou doido - que ele ficou zanzando por ai — é tanto -
gue dormiu la no Almeida — e pegaram ele la dormindo — pra vocé vé que
tanta moleza ele deu (MG.P08.226.IF).

A partir dos resultados quantitativos fornecidos pelo VARBRUL, podemos
observar em relacdo a amostra matagrandense que a variavel estrutura sintatica da
frase € significativa, apesar de ndo apontar todos os contextos que favorecem as
ocorréncias das variantes do objeto direto anaférico, aponta os contextos que ainda
preservam o clitico acusativo e os que licenciam um maior uso da categoria vazia

como é o caso da estrutura sintatica OD (SN).
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Assim, devido ao amplo uso da categoria vazia, podemos postular que fatores
semanticos estéo interferindo na realizacdo do clitico acusativo e condicionando um
maior uso da categoria vazia em Mata Grande como ja foi verificado nos trabalhos
realizados: Duarte (1986), Freire (2000) e Galves (2001) e dentre outros. Segue-se 0
condicionamento semantico [+ animado] do referente, para verificarmos como 0s
tracos semanticos inibem ou influenciam o uso dessas variantes na fala

matagrandense.

3.1.3.1.3. O trago semantico do antecedente

O traco semantico [+ animado] do antecedente do objeto tem demonstrado
ser, através de algumas pesquisas, extremamente importante na escolha da variante
candidata a representacdo do objeto direto anaférico (cf. GALVES, 2001; FREIRE,
2000; DUARTE, 1986). Dessa forma, a nossa hipétese inicial foi a que também em
Mata Grande o traco semantico do antecedente do objeto direto anaférico

representa um condicionamento relevante quanto a escolha das variantes.

3.4 - Distribuicdo das variantes usadas segundo o traco semantico do antecedente

do objeto.
TRACO SEMANTICO Quant. % Quant. % Quant. % Quant. %
[+ ANIMADO] 5 21 10 42 4 17 5 21
[- ANIMADO] ) - 16 62 10 38
TOTAL 5 100 10 100 20 100 15 100

De acordo com a nossa hipotese inicial, observamos que também nos dados

de Mata Grande o tragco semantico do antecedente do objeto se mostrou bastante
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produtivo. Percebemos através desse demonstrativo que, quando o referente do
objeto é [+ animado], ha um maior favorecimento para o preenchimento do objeto:
clitico (21%), sintagma nominal (21%), pronome lexical (42%), em menor uso a
categoria vazia (17%), no entanto, quando o referente € [- animado], o maior

favorecimento é para o cancelamento do objeto, categoria vazia (62%).

[ + animado]
(38) .... ainda domingo eu tive |4 com ele — anteontem fui pro Inhapi e ontem
fui pro quartel - visita ele (MGP05.L125.1M).

(34) .... rapaz tao trabaiad6 - esse fio meu - foi pu sul — - pranta um aclca
que tinha |a - e de la - ele se fincd no mundo - até hoje nunca mai eu vi ¢
- tao trabaiadd (MG.P5.L138.1F1).

[ - animado ]

(39) ... [0 mestrado] eu prefiro fazé ¢ em S&o Paulo porque dentro de 45 dias
eu fago ¢ — é bem mais caro - € bem mais caro - mas bem que a pessoa
faz ¢ - e em 45 dias a pessoa ja vem com o diploma na méo

(P14.L452.1F1).

Como podemos ver, o grande detonador da mudanca do clitico acusativo
(0%) para a implementacdo da categoria vazia (62%) esta relacionado ao
antecedente do objeto ser o traco [- animado]. Duarte (1986, p.49) afirma: “O
pronome lexical funcionaria como uma forma eleita para substituir o clitico na fala,
guando se tem um antecedente [+ animado], e 0 apagamento do objeto, a maneira
eficaz de substitui-lo nos casos de traco [- animado]”.

A sentenca destacada no exemplo (34) ilustra ocorréncia de objeto direto

anaforico em estruturas simples em que o objeto direto € uma categoria vazia.
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Nesse exemplo, como podemos ver, a posicao de sujeito pronominal co-referente ao
antecedente [rapaz tdo trabalhador] é preenchida pelo pronome sujeito ‘ele’e vazia
quando esse ‘ele’ € o antecedente de um objeto direto na sentenca [nunca mais eu
vi ¢]. Nesse caso, apesar de a posi¢cdo de objeto direto se encontrar vazia, podemos
retomar o referente ‘ele’, facilmente, pelo contexto discursivo.

De acordo com os resultados do trabalho em estudo e de alguns estudiosos,
0 tragco semantico do objeto é o divisor de 4guas entre a forma preenchida [+
animado] vs. a forma vazia [- animado], isto é, ndo é muito comum em estruturas
com antecedentes de traco [+ animado] a posicdo objeto se encontrar vazia. No
caso particular da sentenca (34), enunciada por um informante matagrandense,
iremos analisa-la a partir das consideracfes de Galves (1984 apud DUARTE, 1986,
p.61), quando ela propde que, “no portugués do Brasil, tem-se, lingua com fortes
caracteristicas de lingua de tépico ou orientada para o discurso”,

Dessa forma, podemos perceber que apesar de o antecedente do objeto
direto possuir o trago [+ animado] e o co-referente se encontrar vazio, o falante
utiliza o antecedente [ele se fincou no mundo], retoma o sujeito pronominal ‘ele’ do
antecedente e o utiliza na posicdo de topico. Assim, o que ha, na realidade, é
apenas um movimento do objeto [ele, até hoje, nunca mais eu vi ¢], ou seja, 0 objeto
se desloca da sua posi¢cao de argumento interno para a posi¢cao de topico discursivo.
Nesse caso, podemos supor que, na mente do falante, a posicdo de objeto ndo se
encontra vazia e sim, enfatica, destacada através do pronome sujeito ‘ele’ [até hoje,
nunca mais eu vi ele] que, assim, teria a posicdo de objeto preenchida; o que
justificaria a questdo do apagamento do objeto em relacdo aos outros estudos que

atestam a relevancia do traco semantico para o preenchimento ou ndo do objeto. Do
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contrario, caso o informante preenchesse a posicdo objeto com o pronome lexical
‘ele’, ficaria redundante na mente do falante: [ele, até hoje, nunca mais eu vi ele].

Galves (2001, p. 163) propde que em sentencas de perguntas/ respostas,
quando o pronome constitui uma informacdo nova dada pela resposta, recebe
obrigatoriamente uma interpretacdo de foco e o traco semantico s6 pode ser [+
humano]. Dai, quando o pronome € o foco , a interpretacéo [- humano] é impossivel.

Alguns estudos confirmam a relevancia do traco semantico para o
preenchimento ou néo, tanto para o objeto como para o sujeito, conforme resultados
de : Omena (1978), Braga (1986), Paredes Silva (1988), dentre outros.

Omena (1978 apud GRYNER e OMENA, 2003, p. 92) analisou a variacao
entre anafora pronominal — ele (a) (s) — e anéafora zero, isto é, a categoria vazia em
funcdo de objeto direto. Os resultados obtidos sdo bem marcados: os sujeitos
animados tendem a ser referidos pela anafora pronominal, com peso relativo (.83),
em oposicao aos nao-animados, com (.17).

A analise da variacdo entre construcdes topicalizadas e néao-topicalizadas,
realizada por Braga (1986 apud GRYNER e OMENA, idem, ibid.), também aponta a
relevancia dos tracos na escolha das variantes. Nas construcdes topicalizadas,
novamente a variante copiadora € favorecida por SNs [+ animado] (.65) e
desfavorecida pelos SNs [- animado] (.34),

Paredes Silva (1988 apud GRYNER e OMENA, idem, ibid.), ao estudar a
alternancia entre SN pleno, pronome e anafora zero em sujeitos de terceira pessoa
na escrita informal, também constatou a forte correlacdo entre o traco animado e a
escolha da forma pronominal. Os referentes animados apresentaram peso relativo

de (.75) para uso do pronome, opondo-se aos inanimados com peso de (.25).
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De acordo com os trabalhos citados, os tracos semanticos que condicionam
a forma preenchida ou ndo do objeto e do sujeito parecem estar operando da

mesma forma em todo o Brasil.

3.1.3.2. Variaveis Extralinguisticas (Variaveis Sociais)

Nesta secdo, apresentaremos os resultados quantitativos dos fatores sociais:
sexo, idade e escolaridade fornecidos pelo programa computacional VARBRUL,
referentes as ocorréncias das formas alternativas do uso do objeto direto anaférico
na fala matagrandense, bem como a analise comparativa dos dados: idade e
escolaridade com os dados de Duarte (1986) com o objetivo de verificarmos o nivel
de variacdo ou estagio de mudanca em que se encontra o fendmeno pesquisado
nas duas cidades analisadas. Segundo Labov (1983 apud CAVALCANTE, 2001,
p.99), “é impossivel compreender a evolucdo de fendbmenos linglisticos variaveis
fora da vida social da comunidade na qual eles s&o produzidos”.

Apesar de Duarte (op. cit.) ndo ter considerado relevante a analise da variavel
género/sexo em seus dados, analisaremos, a parte, essa variavel, porque varios
estudos na perspectiva da Sociolingliistica Variacionista apontam que os fatores
sociais, incluindo a variavel em questdo, ndo somente podem interferir de forma
significativa nos fenbmenos de variacdo linglistica, como também podem ser o0s
desencadeadores de um processo de mudanca linglistica.

Levando, também, em consideracdo alguns estudos — Mollica (2003), Paiva
(2003), Votre (2003) -, postulamos que os falantes do sexo feminino tenderiam a
usar o clitico acusativo muito mais do que os falantes do sexo masculino; que os
falantes de faixa etaria acima de 50 anos por ser aqueles de menor escolaridade, ou

seja, aqueles que cursaram somente 0 primeiro grau, seriam 0S que menos usariam
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o clitico acusativo e que os falantes residentes em Sdo Paulo seriam os que
estariam em um estagio mais avancado em relacdo a implementacdo da categoria

vazia no sistema linguistico do que os falantes residentes em Mata Grande-AL.

Tabela 3.5. Distribuicdo das variantes usadas segundo a variavel extralingiistica

género: sexo
DADOS DE TOTAL DE CLiTICO PRON. CATEGORIA SINTAGMA
MATA GRANDE CASOS LEXICAL VAZIA NOMINAL
SEXO Quant. % Quant. % | Quant. % Quant. % Quant. %
MASCULINO 11 100 2 18 3 27 3 27 3 27
FEMININO 39 100 3 8 7 18 17 44 12 sl

Conforme a tabela acima, podemos perceber que, do cdmputo geral dos
dados (5 casos) de clitico acusativo, 3 casos foram registrados na fala do informante
do sexo feminino, confirmando, assim, a nossa hipétese inicial quanto ao fato de ser

este sexo que mais se apropria da variante padrao, (cf. PAIVA, 2003, p.40):

A maior consciéncia feminina ao status social das formas lingtisticas pode
ser atribuida também ao maior formalismo associado aos papéis femininos
e ao fato de a posicdo da mulher na sociedade estar menos assegurada do
gue a do homem. Tal formalismo, transferido para as situagfes interacionais
vivenciadas pela mulher, se traduz na necessidade de resguardar a face e
de manifestar um comportamento que garanta sua aceitacao social.

Essa consciéncia feminina ao status social é também confirmada pela
relevancia do uso das outras variantes, candidatas ao objeto direto anaforico, que
sdo menos estigmatizadas: o sintagma nominal (31%) e a categoria vazia (44%),
que, segundo Duarte (1986), com relacdo ao uso dessas duas variantes, ‘sdo formas

de esquiva ao pronome lexical (variante estigmatizada)’.
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Ja o informante masculino utiliza as variantes do objeto direto anaférico de
forma bem equilibrada: clitico acusativo 2 casos (18%), pronome lexical 3 casos
(27%), categoria vazia 3 casos (27%) e sintagma nominal 3 casos (27%). De acordo
com esses resultados, ndo ha uma maior atencdo ao uso de uma forma ou outra
pelos falantes do sexo masculino, isto €, ndo ha uma preferéncia linguistica por
formas padrédo ou estigmatizada, ficando o uso dessas variantes, por esse grupo,
restrito ao contexto discursivo.

Dessa forma, 0 nosso estudo aponta que, na cidade de Mata Grande, sédo as
mulheres que se utilizam mais da variante padréo, o clitico acusativo. Enquanto que
na fala masculina, o uso das variantes do objeto direto anaforico ficam restritas ao

contexto comunicativo.

Dando continuidade a nossa analise, iremos realizar a analise comparativa
proposta entre os dados: idade e escolaridade de Mata Grande e Sao Paulo.
Segundo Pagotto (2004, p. 398): "A idade, juntamente com a classe social, constitui
uma das categorias relevantes para determinar se um dado processo de variacao
configura uma mudanca ou nao”.

Por ser uma analise comparativa, seguiremos os critérios da metodologia em
consonancia com os dados de Duarte (cf. 2.2.4). Dessa forma, no primeiro momento
foi isolada a variante sintagma nominal, e foram computadas as ocorréncias do
clitico, do pronome lexical e da categoria vazia, com 0 objetivo de se observar na
fala matagrandense, assim como também foi observado na fala paulistana, de um
lado, 0 uso da variante-padrao prescrita pela gramatica e, de outro, duas variantes
nao-padréo, sobre as quais nossas gramaticas tém pouco ou quase nada a dizer,

embora elas superem ampla e absolutamente a primeira. Em seguida, serdo
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analisadas as quatro variantes juntas, incluindo, assim, a variante sintagma nominal

que fora isolada anteriormente.

3.1.3.3. Efeitos sociais na realizacao do objeto direto anaférico

3.1.3.3.1. O clitico, o pronome lexical e a categoria vazia

Partimos da hipotese inicial (cf. 2.2.1), de que fatores extralingtiisticos como a
faixa etaria e o nivel de escolaridade mais altos poderiam estar favorecendo o uso
da variante padrdo e o da categoria vazia que nao € socialmente estigmatizada.
Contrariamente, a faixa etaria e o nivel de escolaridade mais baixos poderiam estar
propiciando o uso da variante ndo-padrdo, o pronome lexical, ou seja, que 0s
falantes de faixa etéria acima de 50 anos, por ser aqueles de menor escolaridade,
seriam 0S que menos usariam a variante padréo, o clitico acusativo. Poderemos ver,
em seguida, se os resultados confirmam ou refutam a hipétese levantada.

Vejamos, inicialmente, o grafico 3.1 abaixo, que apresenta o percentual de
ocorréncias segundo a escolaridade dos informantes. Vale lembrar que o grupo dos
informantes de 1° grau € composto por informantes nao-escolarizados e aqueles que
chegaram até a 22 série do ensino fundamental (1° ciclo), isto é, com pouca

escolaridade.
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Grafico 3.1 — uso das trés variantes segundo a escolaridade (Mata Grande).
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Como podemos perceber, de acordo com o grafico 3.1, a nossa hipotese é
confirmada, o uso do clitico cresce proporcionalmente a escolaridade do informante,
enguanto que é significativo o uso do pronome lexical (55%) por informantes de
pouca escolaridade. E é também com esse grupo que ratificamos a tese que
defende que o uso do clitico acusativo no portugués brasileiro é adquirido como uma
segunda lingua, uma vez que com pouca escolaridade nao foi registrado nenhum
caso dessa variante nos corpora analisados.

E interessante observar, também, a partir desse grafico que os informantes
com mais escolaridade (3° grau) utilizam-se da variante desprestigiada, pronome
lexical (19%) até um pouco mais do que os informantes com o 2° grau (13%). No
entanto, € com esse grupo de 3° grau que observamos um maior uso do clitico
acusativo (25%).

Com relacdo a categoria vazia, podemos observar de acordo com o gréfico
em andlise que o favorecimento desta é bastante significativo nos trés niveis de
escolaridade, principalmente no grupo com 2° grau (75%).

Duarte (1986, p.38) declarou que os informantes com nivel de escolaridade

mais alto usam mais o pronome lexical quando a estrutura sintatica da frase
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favorece mais fortemente seu uso, ao contrario dos demais grupos. A autora
também constatou através das suas analises que as estruturas complexas (SN +
PRED e SN + ‘S) favorecem o uso do pronome lexical quando associado ao traco [+
animado], em virtude de o objeto ser, na estrutura arborea da oracdo, o
sujeito/agente da subordinada.

Nos dados analisados por nés com falantes de nivel superior, também
verificamos tal ocorréncia, (cf. exemplo 40) retirado dos dados de falantes
matagrandenses:

(40) ele ficou doido — ficou doido - que ele ficou zanzando por ai — é tanto -
gue dormiu la no Almeida — e pegaram ele a4 dormindo — pra vocé vé
gue tanta moleza ele deu (MG.P08.226.IF)

Tais resultados estatisticos do uso variavel do objeto direto na lingua falada
em Mata Grande se aproximam do uso desse fendmeno na lingua falada em Séo
Paulo. Conforme podemos comprovar a partir dos resultados estatisticos
demonstrados através do grafico a seguir retirados da dissertacdo de Duarte (idem,

p.35).

Grafico 3.2 — uso das trés variantes segundo a escolaridade (Sao Paulo).
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Como constatado em Mata Grande, também em S&o Paulo o uso do clitico
cresce proporcionalmente a escolaridade do informante, enquanto decresce 0 uso
do pronome lexical. E unanime a constatacéo do favorecimento da categoria vazia
por todos os grupos tanto em Sao Paulo como em Mata Grande.

Analisaremos agora a faixa etaria exposta no grafico 3.3 abaixo, ressaltando
gue 0os menos escolarizados (1° grau) foram exatamente constituidos pelo grupo de
maior faixa etaria. Fato que poderia ter possibilitado ao menos um pequeno uso do
clitico acusativo, uma vez que tiveram mais tempo de interagir com outros grupos
sociais, no entanto o que podemos ver a seguir € a ndo ocorréncia desse uso no

grupo de menor escolaridade e maior faixa etaria.

Grafico 3.3- Uso das trés variantes segundo a idade (Mata Grande)
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Observando o grafico (3.3), podemos visualizar, em tempo aparente, trés
geracdes e seus devidos usos. Isso porque, de acordo com a tradicdo classica,
segundo Naro (2003, p. 44): “o estado atual de uma lingua reflete o estado da lingua
adquirida quando o falante tinha aproximadamente 15 anos de idade”. De acordo

com essa teoria, 0 processo de aquisicdo da linguagem se encerra mais ou menos
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até a puberdade e a partir desse momento a lingua do individuo fica essencialmente
estavel.

Assim sendo, ha um maior uso do pronome lexical (55%) e um menor uso da
categoria vazia (45%) pelo grupo de 50 anos ou mais que representa a lingua usada
h& mais de 35 anos em Mata Grande, um uso menor do pronome lexical (19%) e um
uso maior da categoria vazia (56%) pelo grupo de 26 a 49 anos que representa a
lingua usada h&a + 20 atrds, e um uso bem menor do pronome lexical (13%) e bem
maior da categoria vazia (75%) pelo grupo de 15 a 25 anos que representa a lingua
usada atualmente, de acordo com a teoria classica. Assim, podemos visualizar em
tempo aparente que a forma preenchida do objeto direto anaférico por pronome
lexical estd gradativamente mudando para a forma nula (categoria vazia) na fala
matagrandense.

Por outro lado, levando em consideragéo que os grupos de 15 a 25 anos e 26
a 49 anos possuem respectivamente o0 2° e 3° graus e por isso ha uma maior
uniformidade quanto ao uso das trés estratégias, os resultados parecem apontar
para a possibilidade de que o fator social mais determinante ndo é a idade e sim a
escolaridade. Principalmente, pelo fato de que o grupo com mais de 50 anos com
pouca escolaridade utilizam mais o pronome lexical variando com a categoria vazia
em detrimento do clitico acusativo. Com isso, concordamos com Duarte (1986, p.37)
guando afirma que o uso do clitico acusativo € uma forma absolutamente ignorada
pelos informantes mais velhos com nivel de escolaridade mais baixo bem como
pelos jovens.

Poderemos observar os resultados no gréafico a seguir retirados do trabalho

de Duarte (op. cit, p.36).
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Grafico 3.4 — uso das trés variantes segundo a idade (Sao Paulo).
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De acordo com o gréfico (3.4) e com a nossa hipotese inicial, podemos
visualizar em tempo aparente que a implementacdo da categoria vazia na lingua
paulistana ja esta ocorrendo ha algum tempo, pois 0 seu uso é unanime desde os
mais jovens até o grupo acima de 46 anos. Ja na lingua matagrandense, a
implementacg&o da categoria vazia é recente, pois, o fendmeno se encontra ainda em
processo de mudancga, 0 seu uso estd ocorrendo gradativamente com o decorrer do
tempo, como observado no grafico (3.3).

Com relacdo ao aumento do uso da variante categoria vazia na lingua
matagrandense, podemos inferir que seja motivado por dois fatores: a) pela
deficiéncia do paradigma pronominal brasileiro que esta atingindo todo o Brasil, até
mesmo em interiores nordestinos longinquos com relacéo a capital do Estado como
€ 0 caso de Mata Grande; b) pela interacao linguistica cada vez maior do pessoal do
interior com as capitais, principalmente com a regido sudeste que é o lugar por
exceléncia que mais abriga o imigrante nordestino.

Um fato que aproxima os dois gréficos é o seguinte, assim como nos dados

de Mata Grande (em duas faixas etarias) também nos dados de Sao Paulo o0 uso

das trés estratégias do objeto direto anaférico (pelas quatro faixas etarias) é
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bastante equilibrado. Outro fato que distancia entre as duas cidades que envolve a
coleta de dados é o seguinte: enquanto em Mata Grande o grupo mais idoso €&
aguele que tem pouca escolaridade, nos dados de Duarte (1986, p. 36), além de
tratar-se de um maior numero de informantes, o corpus contempla um ndamero
expressivo de informantes na 32 faixa etaria, com o 3° grau, e, assim, a autora pode
verificar em cada faixa etaria os trés niveis de escolaridade (menos o grupo de
jovens que foi composto por informantes de 1° grau), com isso pdde constatar que
h& um maior favorecimento ao uso do clitico em detrimento do pronome lexical por
informantes com 3° grau e pertencentes a faixa etaria mais alta.

Com relacdo aos jovens que, segundo a autora, o grupo foi formado com
informantes com 1° grau, ‘estes ndo se utilizam do clitico na lingua falada’, o que
comprova, quando analisado separadamente, ser a escolaridade o fator que mais
municia o falante quanto ao uso padréo do objeto direto, o clitico acusativo.

Quanto a variante categoria vazia, podemos ratificar as constatacdoes a que
chegou Duarte com relacdo a semelhanca do comportamento linguistico dos falantes
paulistanos nas diferentes escolaridades, pois, de fato, € unanime a preferéncia
desta variante pelos trés grupos nas duas cidades analisadas (Sdo Paulo e Mata
Grande). Para a autora, o que difere no uso da categoria vazia das demais variantes
citadas séo os casos de realizacdo fonoldgica do objeto. Neste caso, a escolaridade

em maior grau, e a idade, em menor grau, sao fatores relevantes.

3.1.3.3.2. Os sintagmas nominais

Serdo apresentados a seguir os graficos que exibem a relevancia dos dois

fatores sociais (idade e escolaridade) que constituem objeto desta investigacéo,
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incluindo-se agora o uso de sintagmas nominais pelos informantes entrevistados,

respectivamente, em Mata Grande e em S&o Paulo.

Gréfico 3.5 - Uso das quatro variantes segundo a escolaridade (Mata Grande):
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Gréfico 3.6 — uso das quatro variantes segundo a idade (Mata Grande).
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Como podemos verificar de acordo com os graficos (3.5) e (3.6) acima, &

expressivo 0 uso do sintagma nominal pelos informantes matagrandenses de

escolaridades mais altas 2° grau, de 15 a 25 anos (38%) e 3° grau de 26 a 49 anos

(33%), por se tratar de informantes escolarizados, pode ser considerado um uso

estilistico ou de esquiva ao clitico acusativo. Estratégia superada por aqueles de



67

menor escolaridade 1° grau, de 50 anos ou mais (15%), pois continuam preferindo o

uso do pronome lexical (46%) ou calando o objeto direto, categoria vazia (38%).
Veremos em seguida através dos graficos (3.7) e (3.8) o comportamento

dessa variante (sintagma nominal) nesses mesmos fatores sociais (idade e

escolaridade) pelos informantes paulistanos:

Gréfico 3.7- Uso das quatro variantes segundo a escolaridade (Sao Paulo):
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Gréfico 3.8 — uso das quatro variantes segundo a idade (S&o Paulo).
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Como constatado na fala matagrandense (cf. grafico 3.5), o maior uso do

sintagma nominal pelo grupo de maior escolaridade, também a partir da analise
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desses dois gréficos (3.7) e (3.8), dos dados retirados de Duarte (1986, p. 39) por
falantes paulistanos, apesar de ter ocorrido com um numero percentual bem inferior
ao encontrado na cidade de Mata Grande, confirma-se a relevancia dos fatores
escolaridade e faixa etaria mais altos na representacdo desses objetos (sintagmas
anaforicos).

Observe-se que o0 uso do sintagma nominal no grupo com maior faixa etaria
com 3° grau supera 0 uso do pronome lexical, enquanto que para 0os demais grupos
0 uso do pronome lexical € superior ao do sintagma nominal, atingindo uma margem
de diferenca maior na fala dos informantes jovens com 1° grau.

Estes condicionamentos aqui considerados se constituem uma estratégia
bastante significativa no exame de diferentes estilos em que se processa a fala (cf.
DUARTE, 1986, p.40).

Dessa forma, a analise comparativa do fenbmeno em questdo da fala
matagrandense e paulistana mostrou-se bastante proficua porque além de
verificarmos o nivel de variacdo ou estagio de mudanca em que se encontram as
variantes do objeto direto anaférico, confirmamos também que o fenbmeno estudado
esta ocorrendo nas duas regides simultaneamente com caracteristicas linguisticas

semelhantes.
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CONCLUSAO

Esta pesquisa teve como objetivo além de analisar a variagdo do objeto direto
anaforico na fala matagrandense, também comparar os fatores sociais: idade e
escolaridade da lingua falada desta cidade com dados retirados de Duarte (1986),
referentes a lingua falada paulistana.

Para a realizacéo desta pesquisa utilizamos uma amostra sincrénica de lingua
oral, produzida por 12 (doze) informantes matagrandenses de ambos 0s sexos,
distribuidos em trés faixas etarias e com escolaridade variada.

Procurando responder as questdes sugeridas que nortearam o trabalho, os
resultados apresentados permitiram que algumas afirmacdes fossem feitas.

A baixa ocorréncia dos cliticos acusativos e a alta ocorréncia das categorias
vazias nos dados da nossa amostra demonstram que o clitico acusativo também se
encontra em processo de mudanca na fala matagrandense e corrobora os trabalhos
de Duarte (1986), Freire (2000) e Galves (2001), no que diz respeito a queda e ao
desaparecimento do clitico e a sua substituicio pelo pronome lexical, SNS
anafodricos ou pela categoria vazia no PB. Pois de fato, na lingua matagrandense, de
todas as formas variantes de realizacdo do objeto direto anaférico, a menos utilizada
nos corpora analisados foi o clitico acusativo (10%), seguindo-se o0 uso do pronome
lexical (20%), os SNs anaféricos e o pronome demonstrativo isso (30%) e,
finalmente o uso da categoria vazia (40%).

Os condicionamentos linglisticos levantados mostraram que o0 traco
semantico [+ animado] do referente atestam as afirmacdes de Duarte (1986), Freire
(2000) no tocante ao fato do traco [- animado] favorecer o uso da categoria vazia,

enguanto que o traco [+ animado] favorece a ocorréncia do pronome lexical, como
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constatamos também em nossa amostra. Com relacdo ao clitico acusativo, 0 seu
uso esta muito limitado a contextos bem definidos: a énclise ao infinitivo e a proclise
aos tempos simples do indicativo.

Com relacédo a variavel género: sexo, os resultados referentes a variacdo do
objeto direto mostram que esse fator ndo foi relevante na escolha dessas variantes
pelos informantes masculinos, pois estes as usam equilibradamente, dependendo
apenas do contexto discursivo, enquanto que as mulheres utilizam mais a forma
padréo do objeto direto anaforico, o clitico acusativo.

A analise comparativa entre as duas cidades, Mata Grande vs Sao Paulo,
realizada com os fatores sociais - idade e escolaridade — revelam que ha bastante
similaridade e menor diferenca quando consideramos os dados de cada cidade
comparativamente.

Quanto ao fator idade, observamos a mudanca do clitico acusativo e a
implementacdo da categoria vazia em tempo aparente e percebemos que na fala
paulistana a variante categoria vazia ja se encontra instalada no sistema linguistico
ha algum tempo, enquanto que na fala matagradense a variavel ainda se encontra
em processo de mudanca. Com relacdo ao pronome lexical, os dados apontam que
os falantes mais velhos com pouca escolaridade preferem o pronome lexical ao
clitico acusativo, concordando com Duarte (1986).

A respeito da escolaridade na fala matagrandense, confirma-se a relevancia
do nivel de escolaridade para a escolha do clitico acusativo que € tido como uma
segunda lingua, ensinada nas escolas. Dessa forma, embora haja grande
aproximacao dos numeros estatisticos referentes ao uso da variante categoria vazia
pelos trés grupos (1° grau, 2° grau e 3° grau) por ser unanime o seu uso, é possivel

afirmar com relacdo as demais variantes que o grupo com o 1° grau usa mais o
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pronome lexical , 0 grupo com o 2° grau oscila entre o sintagma nominal e a variante
categoria vazia, enquanto que o grupo com o 3° grau usa um pouco mais o clitico
acusativo do que os demais grupos.

Da mesma forma na fala paulistana, € unanime o maior uso da variante
categoria vazia dentre as demais variantes pelos quatro grupos (jovens 1° grau, 1°
grau, 2° grau e 3° grau), o pronome lexical € mais usado pelo grupo de jovens 1°
grau, o clitico acusativo cresce proporcionalmente a escolaridade do informante,
ficando 0 maior uso restrito ao grupo com o 3° grau.

Essa regularidade nas frequéncias parece indicar que mesmo sendo realizado
em contextos bem distintos: Mata Grande vs Sao Paulo, o PB apresenta muitas
semelhancas e parece que é na sintaxe que essas semelhancas se fazem mais
presentes, confirmando assim um dos postulados da Teoria Gerativa. Tais
semelhancas, também, parecem indicar que tanto a fala matagrandense quanto a
fala paulistana tém respaldo na tese de Galves que defende que o baixo uso do
clitico acusativo no portugués brasileiro tem relacdo com o enfraquecimento da
concordancia verbal e flexional que € causada pela reducdo e simplificacdo nos
paradigmas verbais e flexionais das formas pronominais em desuso tu e vos. Assim,
0os cliticos de terceira pessoa, por serem interpretados como elementos de
concordancia, ja ndo fazem parte do sistema linguistico do Brasil.

Os resultados deste trabalho, embora restritos a um Unico aspecto sintatico
do portugués falado brasileiro, além de servirem para confrontar a lingua que os
alunos efetivamente usam e a modalidade-padrao que lhes é ensinada nas escolas,
como € o caso do clitico acusativo que é adquirido como uma segunda lingua,
servem, também, para mostrar a proximidade que existe entre a fala dos paulistanos

e a fala dos matagrandenses - sudeste vs nordeste -, desfazendo, com isso,
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preconceitos linglisticos errdneos sobre o falar nordestino, subsidiados em
achismos, que consideram que o nordestino fala ‘diferente’. Com isso, acreditamos,
portanto, que essa questao do sistema pronominal ndo € um fenémeno isolado, pois
faz parte de um conjunto de varia¢cdes na estrutura da lingua, e esta ocorrendo no

Brasil inteiro.
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CONVENCOES DE TRANSCRICAO

As convencfes adotadas para as transcricdes provém de uma adaptacao

para o portugués, organizada a partir do modelo pela Equipe do GARS (Groupe

Aixois de Recherches en Sociolinguistique), dirigido por Claire BLANCHE-

BENVENISTE.

As transcricbes ndo tém pontuacéo e as letras mailusculas s6 séo utilizadas

para 0sS nomes proprios. Tanto os informantes quanto o pesquisador sao

mencionados pela inicial L e um nimero: L1 para o pesquisador e L2, L3... para 0s

informantes.

1. Convencdes gerais.

1.1

I

1.2.

XX

1.3.

Notacdo das pausas e interrupcdes, por aproximacdo, sem medida técnica.
pausa curta

pausa média

pausa longa

interrupgéo longa

Notacédo das dificuldades de escrita:
simbolo para uma silaba incompreensivel

sequéncia de silabas incompreensiveis

Notacdo de alternancias auditivas, que fornecem diferentes possibilidades de

transcricoes:
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/bairro, barro/ entre barras, separadas por virgula, sdo notadas as diferentes
transcricdes possiveis. A primeira sendo julgada a mais

provavel.

1.4. Notacao de alternancias ortograficas: possiveis.
/mais, mas/ entre barras, separadas por virgula, sdo notadas as duas

ortografias possiveis.

1.5. Notacao de cruzamento de vozes:
L1 si 0s enunciados pronunciados por dois falantes ao mesmo tempo

L2 concordo sdo sublinhados.

1.6. Notacao para as observacgdes fonicas:

fe: o alongamento de uma vogal € marcado com dois pontos.
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ARQUIVO DE DADOS

(CILSUZKP3.L59.IF1 ...0o pade Mané Firmino qui fez - ele fez essa igreja’ ai - era de
duas veinha- ach6 duas santa - quando ele cumeco a fazé ¢ - era duas santa dentro

da parede.

(DELRUZKP3.L84.IF1... mai eu gostava munto de Getuli - mai Getuli -eu vi Getuli

mai a muié

(CELSUZKP4.L120.1F1 ...j& fui pra Sum Palu - pra casa de minhas fias - qui me tratd

la - me deu rimédo — todo dia Tonha butava — todo dia ela butava ¢ im meu 6io.

(CELRUZKPS5.L138.IF1 ....rapaz téo trabaiadd - esse fio meu - foi pu sul — - pranta
um aguca que tinha la - e de 14 - ele se fincd no mundo - até hoje nunca mai eu vi ¢ -

tao trabaiad®6.

(DELRUZKP5.L163.1F1 ....ele chegava assim - tire esse minino bota pra dento — nés

jogava o minino de casa pra dento - ai arrente entrava no forro.

(BIQRTZKP7.L228.IM1 ... minha m&e mermo - cansei de vé — ela - fazé - uns

bucado de coisa.
(CELSTZKP10.L332.IM1... porque a televisdo tem se mantido de tudo conte nao
presta — - elas verem ¢ - pronto - porque toda sem vergonhise t4 passando pela

televisao.

(DELRUXWP13.L401.IF1 .... em relacdo aqueles professores - que ndo querem

nada com a vida - porque tem professores que ndo querem nada com a vida - além
dos coitados dos mininos - ndo quererem nada - ndo terem bom estimulo pra istuda

- e 0s professores também nao ligam.

’- O sintagma sublinhado é o referente do objeto direto.
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(CELSUXWP13.L407.1F1 .... quando tem merenda vdo — quando ndo tem ¢ - nao

vao - porque prefere - se é de ficarem na escola com fome - prefere fica em casa
(DELSUXWP14.L433.1F1 ... agora médico que é bom - nem os académicos que -
que tem - até d4 medo de tomar o remédio - porque quando toma o remédio fica

pior.

(CELSUXWP14.L439.1F.1 j& teve centro cirdrgico - mas — é — destruiram tudo - e

hoje n&o tem ¢

(DIMSUXWP14.L439. IF1 ja teve centro cirdrgico - mas — € — destruiram tudo - e

hoje ndo tem ¢ ouco dizer que estdo reconstruindo o: centro cirargico

(CILSUXWP14.L452.IF1... [o_mestrado] eu prefiro fazé ¢ em Sado Paulo porque
dentro de 45 dias eu faco ¢ — € bem mais caro - € bem mais caro - mas bem que a

pessoa faz ¢ - e em 45 dias a pessoa ja vem com o diploma na mao.

(CELSUXWP14.L452.1F1... [0_mestrado] eu prefiro fazé ¢ em Sao Paulo porque
dentro de 45 dias eu faco ¢ — € bem mais caro - € bem mais caro - mas bem que a

pessoa faz ¢ - e em 45 dias a pessoa ja vem com o diploma na mao.

(CELSUXWP14.L452.1F1... [o_mestrado] eu prefiro fazé ¢ em S&o Paulo porque
dentro de 45 dias eu fago ¢ — € bem mais caro - € bem mais caro - mas bem que a

pessoa faz ¢ - e em 45 dias a pessoa ja vem com o diploma na mao.

(CILSUXWP14.L457.1F1 ... mandei fazé a_matricula - o0 minino ndo conseguiu fazé ¢
- qui ja chegb la atrasado mas se tivesse conseguido ¢ - eu estaria la fora no més de

janeiro.

(CGLSUXWP14.L457.1F1 ... mandei fazé a matricula - 0 minino ndo conseguiu fazé

¢ - qui ja cheg0 la atrasado mas se tivesse conseguido ¢ - eu estaria |4 fora no més

de janeiro.
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(CELSUXWP15.L477.1F1 ..... hoje em dia - tA todo mundo com telefone im casa -
né? - tudo melhorou - é: algum tempo quem tinha - quem nao tinha ¢ ia pra telasa -

ou pra casa de parentes que tinha ¢ - pra casa de amigos.

(DHLSUXWP17.L551.IM1 ... pra fazé faculdade aqui era escundido - porque um
grupo pulitico tinha interesse - ficar — centralizar o podé sobre aquele grupo - e: as
pessoas nao tinham direito de fazé faculdade.

(DILSUXWP17.L555.IM1 ... e comecei a colocar na cabeca das pessoas - que

deveriam fazé faculdade - e dai - comecaram a fazé faculdade em Arco Verde.

(CHLSTVYP21.L696.IM1 ... e tenho me dedicado assim - um pdco — a conhecé um

pbco - a histéria de Mata Grande - e: apos descobri ¢ - passei a ama mais Mata

Grande.

(DGLSTVYP22.L702. IM1 tivemos governadores - da terra — deputados - e tudo na

politica - né€? - n0s temos Visto iSso .

(AHLRTVYP22.L711.IM1 ... vem muita gente do sitio - e termina - enfrentam muitas

filas - a fila enorme - e: quando acaba o expediente - 0 médico ndo qué atendé-lo[s].
(DELSTVYP23.767.IF1 ..... essa hova mudanca ai - que 0 nosso presidente fez -

tem favorecido mais - a: pobreza - ao pessoal de classe baixa €: - possui hoje em

dia uma linha telefénica em sua residéncia - antigamente n4s ndo viamos iSso - Né?

(CELSJVYP26.L857.IF1 .... — eu ja terminei é — € - dois segundos graus - v0 entra no
terceiro — depois faco a faculdade - quem sabe - se esse ano ou para 0 ano - eu ndo
curso ¢ - € igualmente os otro - estéo todos na espera de chega o estudo superior -

né?

(DELSUVYP27.L869.1F1 ...[0 curso superior] vai pra Arco Verde - ou parte pra

Maceié — mas geralmente € pra Arco Verde - mas se conta as pessoas - que faz

esse Ccurso.
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(CILSUVYP28.L922.IF1 .... espero que chegue uma faculdade aqui - pra que

possamos cursa ¢ - nao procura otra cidade fora - pra valoriza nossa cidade.

(DEMSUVYP29.927.IF1 ... a coordenadora ja istd lutando [para trazer a
faculdade] - né? - quem sabe se da - esse ano é: - ainda ndo chega? — esperamos

gue isso aconteca - né?

(BELRUZKP.03.L54.IF ... ela ndo quis ir — né?- é Liziane — ela ndo quis ir — s6 tenho

ela — né?- mandei ela — e ela disse que num ia — entdo — né?

(BELRUZKP.03.L54.IF ... ela ndo quis ir — né?- € Liziane — ela n&o quis ir — sé tenho

ela — né?- mandei ela — e ela disse que num ia — entdo — né?

(BEORUZKPO4.L99.IF ..... ele é filho natural daqui — né? - vi ele novinho — aqui —
criou-se aqui — formou-se |4 pa Sdo Paulo — e depois veio pra ca — uma boa

pessoa também — né? — um bom padre.

(BHLRTZKPO05.L125.IM .... ainda domingo eu tive la com ele — anteontem fui pro

Inhapi e ontem fui pro quartel - visita ele.

(CHLRTZKP06.L138.IM ....n&o eu num achei que ele tava certo ndo — né? — mata a
mulé sem pricisdo? — ja ndo tava largado? - pra que mais vivé — ou - pra que mais ir

atras dela? - ndo adiantava - né?- s6 pra mata ¢ mermo - so foi s6: pra mata ¢ — né?

(BELRTZKPOQO7.L170.IM .... desde - desse tamanho - que eu conheco Cizo — desde
de miudinho que eu conhecgo ele — eu trabalhava na casa dele — né?

(BHLRUXWPO7.L180.IF ..... no caso de - de dele té - assim - uma outra mulher na
vida dele — porque - ndo € justo eu ser uma dona de casa - té as minha

responsabilidades e aceita ele com uma outra mulher .

(BGLRUXWP08.198.1F .... segundo os comentarios que eu ouvi na cidade - é que

ela estava muito defeituosa - que ele tinha maltratado ela - o quanto péde.
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(AELRUXWPO08.L203.1F .... a mulher estava irreconhecivel — quer dizé eu ndo a
conhecia — mas — a vi na fotografia - e ela estava irreconhecivel — muito deformada

ela estava.

(AELRUXWPO08.L203.1F .... a mulher estava irreconhecivel — quer dizé eu nao a
conhecia — mas — a vi na fotografia - e ela estava irreconhecivel — muito deformada

ela estava.

(CELSUXWPO08.L218.1F ..... guando acontece um caso desses — ai coloca a moeda

na boca do defunto — na boca da defunta no caso — ai a sobrinha dela colocou ¢ — ai

- quando coloca essa moeda — é: - 0 bandido que td — aonde ele estiver - ndo
consegue - se orientar e correr — ele - a tendéncia dele € volta para o luga que ele

fez o crime.

(DELSUXWPO08.L218.1F ..... guando acontece um caso desses — ai coloca a moeda

na boca do defunto — na boca da defunta no caso — ai a sobrinha dela colocou ¢ — ai

- guando coloca essa moeda — é: - 0 bandido que ta — aonde ele estiver - néo
consegue - se orientar e correr — ele - a tendéncia dele € volta para o luga que ele

fez o crime.

(BELRUXWP08.226.IF ..... ele ficou doido — ficou doido - que ele ficou zanzando por
ai — é tanto - que dormiu I& no Almeida — e pegaram ele 14 dormindo — pra vocé vé

que tanta moleza ele deu.

(DHMRUXWP08.226.1F ..... ele ficou doido — ficou doido - que ele ficou zanzando por
ai — é tanto - que dormiu l4 no Almeida — e pegaram ele |a dormindo — pra vocé vé

gue tanta moleza ele deu.

(AELRUXWPOQ09.L253.1F ... [o padre Cizo] foi pra religido contraria — pra igreja
catolica — e ai ele estudou pra padre — e tudo — e ta ai: — th agindo como padre —

certo? - foi essa maneira que eu o conheci .
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(AHLRTXWP09.L259.IM ... ela tem o - sabe distinguir o que é certo do que € errado

— nao vejo motivo nenhum para proibi-la de alguma coisa.

(DELSTXWP11.L303.IM (Como vocé vé o presidente depois desse apagdo?) eu

vejo ¢ como um mau administrador — porque — ele ja sabia que ia haver esses

apagdes — e ndo tomou nenhuma medida — para que ndo houvesse isso.

(DEMRTXWP12.L341.IF [o presidente] .... eu vejo ele assim — muito irresponsavel
— porque eu acho que ele ja sabia de tudo isso que ia acontecer — né?

(CHLRUVYP12.L332.IF ....eu ia ficar lembrando dela — direto — ela morta — dizem

que tava horrivel — entdo ndo quis nem vé ¢

(CELRUVYP13.L347.IF ... depende dele — se ele quer ir — se ele quer ser praticante

de alguma religido — isso depende dele — eu ndo mando ¢.



